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Rad na racunaru

Teme:

. Bezbednosne mere
. Pre rada u unutrasnjosti racunara
. Nakon rada u unutrasnjosti racunara

Bezbednosne mere

Poglavlje o bezbednosnim merama detaljno prikazuje osnovne korake koje treba preduzeti pre sprovodenja bilo kakvih uputstava o
rastavljanju.

Pogledajte sledece bezbednosne mere pre izvodenja bilo kakve instalacije ili postupaka zaustavljanja/popravljanja koji ukljuCuju rasklapanje ili
sklapanje:

e [skljuCite sistem i sve povezane periferne uredaje.

e |Iskljucite sistem i sve povezane periferne uredaje iz izvora naizmenicnog napajanja.

e [skljucite sve mreZzne kablove, telefonske i telekomunikacione linije iz sistema.
[ ]

Koristite servisni komplet opreme za zaStitu od elektrostatickog praznjenja kada radite sa otvorenim notebookom da izbegnete
oStecenje usled elektrostati¢kog praznjenja.

Nakon uklanjanja sistemske komponente, pazljivo stavite uklonjenu komponentu na antistati¢ku podlogu.
Nosite obu¢u sa donom od neprovodne gume da smanjite mogucénost strujnog udara.

Napajanje za standby rezim rada

Dell proizvodi sa standby rezimom rada moraju biti iskljuCeni pre otvaranja kucista. Sistemi koji ukljuuju standby reZzim rada napajaju se
elektricnom energijom dok su iskljuceni. Unutrasnje napajanje omogucava sistemu da se ukljuci na daljinski (probudi na LAN) i da se prebaci
na rezim spavanja i ima druge napredne funkcije upravljanja napajanjem.

Nakon isklju€ivanja pritisnite i zadrZite dugme za napajanje 20 sekundi. To bi trebalo da isprazni preostalu energiju na mati¢noj plogi.
Uklonite bateriju notebookova.

Povezivanje

Povezivanje je metoda spajanja dva ili viSe uzemljenih provodnika na isto elektricno napajanje. To se obavlja uz koris¢enje kompleta servisne
opreme za zastitu od elektrostatiCkog praznjenja. Prilikom spajanja sa Zicom za povezivanje, postarajte se da bude spojena sa neizolovanim
metalom, a nikako sa obojenom ili nemetalnom povr§inom. Narukvica treba da bude bezbedna i da potpuno naleze na vasu kozu, a
postarajte se da skinete sav nakit kao $to su satovi, narukvice ili prstenje pre nego Sto se po¢nete da radite sa opremom.

Zastita od elektrostatickog praznjenja

Elektrostaticno praznjenje je najveci problem prilikom rukovanja elektronskim komponentama, narocito osetljivih komponenti, kao $to su
kartice za proSirenje, DIMM memorije i sistemske ploce. Vec i neznatna praznjenja mogu da oStete elektricna kola tako da to mozda i ne
bude ocigledno, kao §to su povremeni problemi ili skraceni Zivotni vek. PoSto industrija insistira na smanjenju zahteva u vezi sa napajanjem i
na povecanju gustine, zastita od elektrostatickog praznjenja je sve veci problem.

Zbog povecane gustine poluprvodnika koji su kori¢eni u novijim proizvodima Dell, osetljivost na staticka oSte¢enja je sada veca nego kod
prethodnih proizvoda Dell. Stoga neki prethodno odobreni metodi za rukovanje delovima viSe nisu primenljivi.

Dva prepoznata tipa oStec¢enja usled elektrostatickog praznjenja su katastrofalni i povremeni kvarovi.

e Katastrofalni kvarovi — Katastrofalni kvarovi obuhvataju otprilike 20% kvarova koji nastaju usled elektrostatickog praznjenja.
Ostecenje je uzrok trenutnog i potpunog gubitka funkcionalnosti uredaja. Primer katastrofalnog kvara je DIMM memorije koji je
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pretrpeo staticki udar i trenutno nastaje simptom ,No POST/No Video* uz pratec¢i tonski kod koji se emituje za nedostajucu ili
nefunkcionalnu memoriju.

Povremeni kvarovi — Povremeni kvarovi obuhvataju otprilike 80% kvarova koji nastaju usled elektrostatickog praznjenja. Visoka stopa
povremenih kvarova upucuje na to da oStecenje u vecini sluCajeva ne moze da se odmah prepozna. DIMM pretrpi staticki udar, ali
traganje za greSkama je jednostavno oslablieno i primetni simptomi u vezi sa oSte¢enjem ne ispoljavaju se odmah. Oslablieno traganje
za greSkama moze da potraje sedmicama ili mesecima dok u potpunosti ne iS€ezne, a u meduvremenu moze da dode do degradacije
celovitosti memorije, povremenih greSaka memorije itd.

TeZi tip oStecenja za prepoznavanie i reSavanje je povremeni kvar (takode poznat i kao latentni kvar ili ,hodajuci ranjenik®).

|zvrSite sledece korake da sprecite oSteCenje usled elektrostatickog praznjenja:

Koristite oziCenu narukvicu za za$titu od elektrostatiCkog praznjenja koja je valjano uzemljena. Upotreba bezi¢nih antistatickih traka
viSe nije dozvoliena, posto ne obezbeduju odgovarajucu zastitu. Dodirivanje kuciSta pre delova kojim se rukuje ne obezbeduje
odgovaracuju zastitu od elektrostatickog praznjenja na delovima kod kojih postoji povecéan rizik od oSte¢enja uzrokovanih
elektrostatiCkim praznjenjem.

Svim komponentama koje su osetljive na elektrostaticko praznjenje rukujte na povrsini koja je zaSticena od statickog praznjenja. Ako je
moguce, koristite antistaticke podne podloge i podloge za radni sto.

Kada iz kartonske ambalaZe u kojoj je dostavljena raspakujete komponentu koja je osetljiva na elektrostaticko praznjenje, nemojte da
je raspakujete iz antistatiCke ambalaze pre nego Sto budete spremni da instalirate komponentu. Pre otvaranja antistatiCke ambalaze,
postarajte se da na vaSem telu ne bude statickog elektriciteta.

Pre transportovanja komponente koja je osetljiva na elektrostaticko praznjenje, smestite je u antistaticku posudu ili ambalazu.

Servisni komplet opreme za zastitu od elektrostatickog praznjenja na
terenu

Nenadzirani servisni komplet opreme za rad na terenu je komplet opreme koji se najceSce koristi. Svaki servisni komplet opreme za rad na
terenu obuhvata tri glavne komponente: antistati¢ku podlogu, narukvicu i Zicu za spajanje.

Komponente servisnog kompleta opreme za zastitu od elektrostatiCkog praznjenja na
terenu

Komponente servisnog kompleta opreme za zastitu od elektrostatiCkog praznjenja na terenu su sledece:

8

antistaticka podloga — antistaticka podloga je disipaciona i na nju se mogu postavljati delovi tokom postupaka servisiranja. Kada
koristite antistaticku podlogu, narukvica treba da naleze na ruku, a zica za spajanje treba da bude povezana sa podlogom i bilo kakvim
neizolovanim metalom na sistemu. Nakon §to su ispravno razmeSteni servisni delovi mogu da se uklone iz ESD kese i da se stave
neposredno na podlogu. Jedinice koje su osetliive na oStecenje usled elektrostatickog praznjenja bezbedne su u vasim rukama, na ESD
podlozi, u sistemu ili u kesi.

narukvica i Zica za spajanje — narukvica i zica za spajanje mogu da budu neposredno povezane izmedu vadeg zgloba i neizolovanog
metala u hardveru ako ESD podloga nije potrebna, ili mogu da budu povezane sa antistati¢kom podlogom da bi se zastitio hardver koji
je privremeno stavljen na podlogu. Fizicka veza narukvice i Zice za spajanje izmedu vase koze, ESD podloge i hardvera poznata je kao
spoj. Koristite samo one servisne komplete za rad na terenu koji imaju, narukvicu, podlogu i zicu za spajanje. Nikada ne koristite bezi¢ne
narukvice. Imajte uvek u vidu da se zice u unutradnjosti narukvice sklone oStecenju usled uobiCajenog koriS¢enja i treba ih redovno
proveravati pomocu pribora za testiranje narukvice da bi se izbeglo slu€ajno oStecenje hardvera usled elektrostratickog praznjenja.
Preporucuje se da se testiranje narukvice i Zice za spajanje vrSi najmanje jednom sedmicno.

Pribor za testiranje ESD narukvice — Zice unutar ESD narukvice sklone su ostecenju tokom vremena. Kada se koristi nenadzirani
komplet, najbolja praksa je da se narukvica redovno testira pre svakog poziva za servisiranje i najmanje jednom sedmicno. Pribor za
testiranje narukvice je najbolji za obavljanje ovog testa. Ako nemate svoj pribor za testiranje narukvice, proverite sa vaSim regionalnim
predstavnistvom da li ga oni imaju. Da biste sproveli test, prikljucite Zicu za spajanje narukvice na pribor za testiranje kada je narukvica
na vaSem zglobu i pritisnite dugme za testiranje. Ako je test uspesan, svetli zeleni LED indikator, a ako je test neuspeSan, svetli crveni
LED indikator i ukljuCuje se zvuk upozorenja.

Izolacioni elementi — VVeoma je vazno da uredaje koji su osetljivi na elektrostaticko praznjenje, kao Sto su plastic¢na kuciSta rashladnih
elemenata, drzite Sto dalje od unutrasnjih delova kaji su izolatori i Cesto veoma naelektrisani.

Radno okruzenje — Pre razmeStanja servisnog kompleta opreme za zaStitu od elektrostatickog praznjenja na terenu, procenite
situaciju na lokaciji klijenta. Na primer, razmeStanje kompleta za serversko okruzenje razlikuje se od razmesStanja kompleta za okruzZenja
za desktop ili prenosive raCunare. Serveri su obi¢no instalirani u rek u centru podataka, a desktop i prenosivi racunari su obicno
smeSteni na kancelarijskim stolovima ili u radnom prostoru sa pregradama. Uvek trazite veliku, otvorenu i ravnu povrsinu bez nereda,
koja je dovoljno velika za razmestanje ESD kompleta i koja ima dodatan prostor za smeStanje tipa sistema kojeg treba popraviti. U
radnom prostoru takode ne smeju da budu izolatori koji mogu da uzrokuju oStecenje usled elektrostatickog prazenjenja. Izolatore, kao
§to je Styrofoam i druge plasticni materijali, na radnoj povrSini uvek treba udaljiti od osetljivih delova najmanje 12 in¢a ili 30 centimetara
pre fizickog rukovanja bilo kojim hardverskim komponentama
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e ESD ambalaza — Sve jedinice koje su osetljive na oSte¢enje usled elektrostatickog praznjenja treba transportovati i preuzimati u
ambalazi koja je zaStiCena od statickog elektriciteta. Najbolje je koristiti metalne kese sa zastitom od statickog elektriciteta. Medutim,
prilikom vrac¢anja oSte¢enog dela uvek treba da koristite istu ESD kesu i ambalaZu u kojoj vam je dostavljen novi deo. ESD kesa treba
da bude savijena, oblepliena trakom i u originalnoj kutiji, u kojoj je dostavlien novi deo, treba koristiti isti i sav penasti materijal za
pakovanje. Jedinice koje su osetljive na oStec¢enje usled elektrostatickog praznjenja treba izvaditi iz ambalaze samo na radnoj povrsini
koja je zaSti¢ena od oStecenja usled elektrostati¢kog praznjenja, a delovi se nikad ne smeju postavljati na ESD kesu zato §to je samo
unutrasnjost kese zasticena. Delove uvek drzite u rukama, na ESD podlozi, u sistemu ili u antistati¢koj kesi.

e Transport osetljivih komponenti — Prilikom prevoza komponenti osetljivih na oStecenje usled elektrostatickog praznjenja, kao $to
su rezervni delovi ili delovi koje treba vratiti proizvodacu Dell, od klju¢ne je vaznosti za njihov bezbedan transport da ovi delovi budu
smesteni u antistaticke kese.

Ukratko o zastiti od elektrostatickog praznjenja

Preporucujemo vam da svi tehnicCari, koji vrSe servisiranje na terenu, koriste tradicionalne ozicene ESD narukvice sa uzemljenjem i zaStitnu
antistaticku podlogu svaki put kada servisiraju proizvode Dell. Pored toga, veoma je vazno da tehnicari drze osetljive delove odvojeno od
svih izolacionih delova kada vrSe servisiranje i da koriste antistaticke kese za transport osetljivih komponenti.

Transport osetljivih komponenti

Prilikom transporta komponenti osetljivin na elektrostatic¢ko praznjenje, kao $to su delovi za zamenu ili delovi koje treba vratiti kompaniji
Dell, veoma je vazno da ovi delovi budu upakovani u antistaticke kese, kako bi njihov prevoz bio bezbedan.

Oprema za podizanje

Kada podiZete tesku opremu, pridrZzavajte se sledecih smernica:
Nemojte da podizete opremu koja je teza od 22,68 kg. Uvek zatrazite dodatne resurse ili koristite mehanicki
uredaj za podizanje.

Zauzmite Cvrst i uravnotezen oslonac. Zauzmite raskoracni stav za stabilan oslonac, a prste usmerite ka spolja.
Zategnite stomacne misice. Abdominalni misi¢i podupiru vasu kicmu prilikom podizanja i neutraliSu silu opterecenja.
Podizite pomo¢u nogu, ne pomocu leda.

Teret drzite blize telu. Sto je teret bliZi kiémi, utoliko manje opterecuie leda.

Leda drzite u uspravnom polozaju, bilo da podizete ili spustate teret. Nemojte da dodajete masu svog tela na teret. Ne uvijajte telo i
leda.

Prilikom spuStanja tereta primenite istu tehniku obrnutim redosledom.

S PN SIES
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Pre rada u unutrasnjosti racCunara

Pobrinite se da je vaSa radna povrSina ravna i Cista kako biste sprijeCili da se poklopac racunara izgrebe.
Iskljucite racunar.
Ako je raCunar povezan na baznu stanicu (priklju¢en), odvojite ga.

NN

Izvucite sve mrezne kablove iz raGunara (ako su dostupni).

Ako racunar ima RJ45 port, izvucite mrezni kabl tako Sto ¢ete prvo iskljuciti kabl iz racunara.

B. Iskljucite raCunar i sve prikljuGene uredaje iz pripadajucih elektri¢nih uti¢nica.
Otvorite ekran.
7. Pritisnite i drzite dugme za napajanje nekoliko sekundi da biste uzemljili mati¢nu plocu.
Da biste se zastitili od elektricnog udara, pre nego Sto obavite 8. korak iskljucujte racunar iz elektricne
uticnice.

Da biste izbegli elektrostaticko praznjenje, uzemljite se pomoéu trake za uzemljenje ili povremeno dodirujte
neobojenu metalnu povrsinu, kao Sto je konektor na zadnjem delu racunara.

8. Uklonite bilo koje instalirane Express kartice ili Smart kartice iz odgovaraju¢ih slotova.
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Nakon rada u unutrasnjosti racunara

Nakon §to zavrsite bilo koju proceduru zamene, a pre nego Sto ukljucite racunar, uverite se da su svi eksterni uredaji, kartice i kablovi
povezani.

Da biste izbegli oStecenje racunara, koristite iskljuCivo bateriju dizajniranu za ovaj Dell racunar. Nemojte da
koristite baterije dizajnirane za druge Dell racunare.
1. PoveZite eksterne uredaje, kao 5to je replikator portova il medijska baza, i zamenite kartice, kao Sto je ExpressCard kartica.
2. Povezite telefonske ili mrezne kablove sa racunarom.

Da biste povezali mrezni kabl, prvo prikljucite kabl u mrezni uredaj a zatim ga prikljucite u racdunar.

3. Prikljucite racunar i sve povezane uredaje u odgovarajuce elektri¢ne uticnice.

4. Ukljucite radunar.
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Uklanjanje 1 instaliranje komponenti

Teme:

Preporuceni alati

Lista veli¢ina zavrtanja
Kartica za modul pretplatni¢kog identiteta (SIM)
Poklopac osnove

Baterija

Poluprovodnicki disk

Cursti disk

WLAN Kkartica

WWAN kartica

Dugmasta baterija
Memorijski moduli

ReSetka tastature i tastatura
Sklop rashladnog

Ventilator sistema

Port konektora za napajanje
Okvir kucista

Tabla osetljiva na dodir
SmartCard modul

LED tabla

Zvucnik

Poklopac zgloba ekrana
Sklop ekrana

Okno ekrana

Zglobovi ekrana

Ploca ekrana

Kabl ekrana (eDP)

Kamera

Sklop zadnjeg poklopca ekrana
Maticna ploca

Oslonac za dlanove

Preporuceni alati

Za procedure u ovom dokumentu mogu se zahtevati slede¢i alati:

Phillips odvrtac br. 0
Phillips odvrtac br. 1
Plasti¢na olovka — preporucuje se za tehniCare na terenu

Ovaj odeljak pruza detaljne informacije o tome kako da uklonite ili instalirate komponente vaSeg racunara.
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Lista veliCina zavrtanja

Tabela 1.
M2x
Komponenta M2,0x3,0 M2,5x3,5 M2,5x5,0 M2,0x2,5 (36% M2x5
4,5)
Poklopac osnove 8
Baterija 1
Poluprovodnicki disk 1
SSD okvir 1
WLAN kartica 1
Tastatura 6
Rashladni element 4
Mati¢na ploca 3
Ventilator sistema 2
Konektor za napajanje 1
Nosa¢ USB porta tipa C 2
Okvir kucista 2
Cita& "smart" kartica 2
Taster table osetljive na dodir 2
LED plodu 1
Poklopac zgloba 2
Sklop ekrana 6
Zglob 6
Plo¢a ekrana 4
Cursti disk 4
WWAN 1

Kartica za modul pretplatnickog identiteta (SIM)

Postavljanje kartice za modul pretplatnickog identiteta

1. Umetnite alat za uklanjanje SIM kartice (kartica za modul pretplatnickog identiteta) ili spajalicu u rupicu [1].
2. Povucite leziSte za SIM karticu da biste ga uklonili [2].
3. Stavite SIM na leziSte za SIM karticu.
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4. Gurnite nosa¢ SIM kartice u slot dok ne klikne i ne postavi se na mesto.

Uklanjanje kartice za modul pretplatnickog identiteta

Uklanjanje SIM kartice dok je radunar ukljuéen moze da izazove gubitak podataka ili oStecenje kartice. Proverite
da li je racunar iskljucen odnosno da li su mrezne veze onemogucene.

Umetnite spajalicu ili alat za uklanjanje SIM kartice u rupicu na leziStu za SIM karticu.
Povucite leziste za SIM karticu da biste je uklonili.

Uklonite SIM karticu iz leziSta za SIM karticu.

Gurnite leziSte za SIM karticu u slot tako da "klikne".

Do =

Poklopac osnove

Uklanjanje poklopca osnove

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Da biste uklonili poklopac osnove:

a. Olabavite neispadajuce zavrtnje M2,5x5 (8) kojima je poklopac osnove pricvrséen za laptop [1].
b. Odvojite poklopac osnove od ivice blizu ventilacionog otvora [2].
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3. Podignite poklopac osnove i uklonite ga iz laptopa.

Instaliranje poklopca osnove

1. Poravnajte poklopac osnove sa otvorima za zavrtnje na laptopu .
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2. Pritisnite ivice poklopca tako da klikne u leziste.
3. Zategnite zavrtnje M 2x5 da biste pri¢vrstili poklopac osnove za racunar laptop.
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Baterija

Bezbednosne mere za litijum-jonsku bateriju

e Budite oprezni pri rukovanju litijum-jonskih baterija.

e Ispraznite potpuno bateriju pre nego sto je uklonite. Iskljucite AC adapter za napajanje iz sistema i koristite racunar
samo na bateriju - baterija je u potpunosti ispraznjena kada racunar viSe ne moze da se ukljuci pritiskom na dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje.

e Nemojte da pritiskate, ispuState, oStecujete bateriju ili je probijate drugim objektima.

o Ne izlazite bateriju visokim temperaturama i ne rastavljajte sklopove i ¢elije baterije.

o Ne pritiskajte povrsinu baterije.

e Bateriju nemojte rastavljati.

e Ne koristite nikakve alatke da biste odvojili bateriju.

e \Vodite racuna da tokom servisiranja ovog proizvoda ne izgubite ili zaturite zavrtnje da biste sprecili slucajno
probijanje ili oStecenje baterije i drugih komponenti sistema.

e Ako se baterija zaglavi u racunaru zbog Sirenja, ne pokusSavajte da je izvadite jer probijanje, savijanje ili pritiskanje
litijum-jonske baterije moze da bude opasno. U tom slucaju kontaktirajte Dell tehnicku podrsku da biste dobili pomo¢.
Idite na www.dell.com/contactdell.

e Uvek kupujte originalne baterije sa www.dell.com ili od ovla§éenih Dell partnera i prodavaca.

o Naduvane baterije ne smete da koriste, zamenite ih i odloZite u otpad na odgovarajuéi na¢in. Smernice za rukovanje
naduvanim litijum-jonskim baterijama i njihovu zamenu potrazite u odeljku Rukovanje naduvanim litijum-jonskim
baterijama.

Uklanjanje baterije

®| NAPOMENA: Baterija od 68 Whr sa 4 ¢elije ima samo 1 zavrtani.

®| NAPOMENA: Baterija od 68 Whr sa 3 ¢elije ima samo 1 zavrtan.

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite poklopac osnove.
3. Da biste uklonili bateriju:

a. lzvucite kabl baterije iz konektora na mati¢noj ploci [1].
b. Olabavite neispadajuc¢e zavrtnje M2,5x5 (1) kojima je baterija pri¢vrSéena za laptop [2].
c. Podignite bateriju iz ku¢ista laptopa [3].
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Instaliranje baterije

@l NAPOMENA: baterijom od 68 Whr moze da se koristi M.2 ili SATA disk jedinica od 7 mm.

1. Ubacite bateriju u slot na laptopu.

NAPOMENA: Provucite kabl baterije ispod kanala za usmeravanje za bateriju da biste omogucili odgovaraju¢e povezivanje sa
konektorom.

PovezZite kabl baterije sa konektorom na maticnoj plogi.
Zategnite M2.5x5 zavrtanj da biste pricvrstili bateriju za laptop.
Instalirajte poklopac osnove.

oA N

Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Poluprovodnicki disk

Uklanjanje M.2 poluprovodnickog diska -SSD

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. poklopac osnove
b. baterija

3. Da biste uklonili SSD:
a. Uklonite dva zavrtnja M2x3 [1] koji pri¢vrSéuju nosa¢ SSD-a za laptop i podignite nosa¢ SSD-a [2] koji priévrs¢uje SSD karticu na
maticnu plocu. .
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@l NAPOMENA: Za sistem koji se isporucuje sa NVMe SSD-ovima, nije potrebno uklanjanje plasti¢nog Stita sa SSD-a.

b. Podignite i izvucite SSD karticu iz laptopa [3].

@ NAPOMENA: Za modele kaji se isporucuju sa NVMe SSD-ovima, uklonite termalnu plocu postavljenu preko SSD-a.

@ NAPOMENA: Za modele kaji se isporucuju sa 2230 SSD, potrebno je postavljanje posebnog drzaca preko SSD-a za uévrscivanje
SSD-a na mestu.

@ NAPOMENA: Okvir SSD-a je postavljen na okvir kuc¢ista kako bi SSD bio pricvr§é¢en za sistem. Okvir SSD-a je poseban servisni
deo koji treba ukloniti i ponovo postaviti kad god uklonite okvir kucista.

4. Da biste uklonili spojnicu SSD-a:

a. Uklonite zavrtanj M2x3 kojim je okvir SSD-a pri¢vrscen za laptop racunar [1].
b. Podignite okvir SSD-a sa laptopa [2].
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Postavljanje M.2 poluprovodnickog diska — SSD

1. Postavite spojnicu SSD-a na laptop.

@l NAPOMENA: Uverite se da je glava spojnice SSD-a postavliena u drza¢ u kucistu sistema.

Zategnite zavrtanj M2x3 kojim je spojnica SSD-a pricvrS¢ena za laptop.
Ubacite SSD u priklju¢ak na laptopu.
Postavite nosa¢ SSD-a i zategnite zavrtanj M2x3 (2) da biste pri¢vrstili SSD za laptop.

oA N

Postavite:

a. baterija

b. poklopac osnove

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Cvrsti disk

Uklanjanje hard diska

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. poklopac osnove

b. baterija
3. Da biste uklonili hard disk:

a. lzvucite kabl hard diska iz konektora na mati¢noj ploci [1].
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®| NAPOMENA: Standardna konfiguracija sistema je HDD. Laptop racunar se isporucuje sa HDD-om ili SDD-om.

b. Uklonite zavrtnje M2x5 (4) koji u¢vrséuju hard disk za sistem [2].
c. Podignite hard disk sa sistema [3].

Postavljanje hard diska

Ubacite hard disk u slot na sistemu.

Ponovo postavite zavrtnje kojima je hard disk pricvrS¢en za sistem.
Ponovo postavite kabl hard diska.

Ponovo postavite zavrtnje da biste pricvrstili sklop hard diska za sistem.
PoveZite kabl hard diska sa konektorom na matic¢noj ploci.

< BN

postavite:

a. poklopac osnove
b. baterija

7. Sledite procedure u odeliku Posle rada u unutrasnjosti sistema.

WLAN kartica

Uklanjanje WLAN kartice

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. poklopac osnove
b. baterija
3. Da biste uklonili WLAN karticu:
a. Uklonite zavrtanj M2x3 (1) kojim je WLAN kartica pri¢vrScena za laptop [1].

b. Podignite metalni nosac koji pricvrscuje WLAN kablove za WLAN karticu [2].
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¢. Odspojite WLAN kablove iz konektora na WLAN kartici [3].

@ NAPOMENA: Odstojnik sa lepljivom trakom pri¢vrs¢uje WLAN karticu. Kad uklanjate bezi¢nu karticu sa sistema, proverite da
li lepliiva ploCica ostaje na maticnoj ploci / okviru kuc¢iSta tokom podizanja. Ako lepljivu ploCicu uklonite sa sistema zajedno sa
bezicnom karticom, ponovo je zalepite za sistem.

d. Povucite WLAN karticu da biste je oslobodili iz konektora na maticnoj ploci [4].

@ NAPOMENA: NE vucite WLAN karticu pod uglom ve¢im od 35° da ne biste oStetili pinove.

Instaliranje WLAN kartice

1. Ubacite WLAN karticu u slot na laptopu.
2. Provucite WLAN kablove kroz kanal za usmeravanije.

@ NAPOMENA: Kad postavljate sklop ekrana ili okvir kuciSta na sistem, antene za bezi¢nu vezu i WLAN antene morate da pravilno
provucete kroz kanale za usmeravanje na okviru kucista.

3. Povezite WLAN kablove sa konektorima na WLAN Kkartici.
4. Postavite metalni nosac i zategnite zavrtanj M2x3 da biste pricvrstili WLAN karticu za maticnu plocu.
B. Instalirajte:
a. baterija
b. poklopac osnove
6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti sistema.
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WWAN kartica

Uklanjanje WWAN kartice

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. poklopac osnove
b. baterija
3. Da biste uklonili WWAN karticu:
a. Uklonite zavrtanj M 2,0 x 3,0 (1) kojim je metalni nosac pricvrs¢en za WWAN karticu [2].

@l NAPOMENA: Ne vucite WLAN karticu pod uglom ve¢im od 35° da ne biste oStetili pinove.

b. Izvadite WWAN kablove iz konektora na WWAN kartici pomocu plasti¢ne olovke [1].
@l NAPOMENA: Pritisnite WWAN Karticu, pa odvojite kablove iz konektora.

c. Povucite WWAN karticu da biste je oslobodili iz konektora na mati¢noj ploci [3].

@l NAPOMENA: Ne dizite odigli WWAN karticu za ugao vec¢i od 35°.

Instaliranje WWAN kartice

1. Umetnite WWAN karticu u slot na laptopu.
2. Povezite WWAN kablove sa konektorima na WWAN Kartici.
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@ NAPOMENA: Kad postavljate sklop ekrana ili okvir kuciSta na sistem, antene za bezi¢nu vezu i WWAN antene morate da pravilno
provucete kroz kanale za usmeravanje na okviru kucista.

3. Postavite metalni nosac i pritegnite M2,0 x 3,0 zavrtanj da biste ga ugvrstili za laptop.
4. Postavite:

a. baterija
b. poklopac osnove

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti sistema.

Dugmasta baterija

Uklanjanje dugmaste baterije

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. poklopac osnove
b. baterija
C. okvir kucista
3. Da biste uklonili dugmastu bateriju:
a. lzvucite kabl dugmaste baterije iz konektora na maticnoj ploci [1].
b. Podignite dugmastu bateriju da biste je oslobodili iz lepljive trake i podignite je sa mati¢ne ploCe [2].

Instaliranje dugmaste baterije

1. Postavite dugmastu bateriju na mati¢nu plocu.
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2. Povezite kabl dugmaste baterije sa konektorom na mati¢noj plogi.

@l NAPOMENA: Pazljivo provucite kabl dugmaste baterije da ne biste oStetili kabl.

3. Instalirajte:
a. okvir kucista
b. baterija
C. poklopac osnove
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutradnjosti racunara.

Memorijski moduli

Uklanjanje memorijskog modula

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. poklopac osnove
b. baterija

3. Da biste uklonili memorijski modul:

a. Pritisnite spone koje ucvrséuju memorijski modul tako da memorijski modul iskodi iz lezista [1].

b. Povucite memorijski modul iz konektora na mati¢noj ploci [2].

Instaliranje memorijskog modula

1. Ubacite memorijski modul u uti¢nicu za memorijski modul, pa ga pritisnite tako da spone u¢vrste memorijski modul.
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@ NAPOMENA: Obavezno umetnite memorijski modul pod uglom ne vec¢im od 30°. Pritisnite memorijski modul nadole da biste
pricvrstili drzace.

2. Instalirajte:
a. baterija
b. poklopac osnove
3. Sledite procedure u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Resetka tastature i tastatura

Uklanjanje poklopca tastature

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Odvojite poklopac tastature u jednoj od tacaka udublienja [1] i podignite poklopac sa sistema [2].

®

NAPOMENA: Lagano povucite ili podignite poklopac tastature u smeru kazaljke na satu ili u smeru suprotnom od kazaljke na satu
da biste izbegli lomljenje.

@ NAPOMENA: Upotrebite plasti¢nu olovku da odvojite poklopac tastature u tatkama odvajanja i nastavite oko poklopca kako biste
ga uklonili.

Uklanjanje tastature

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
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2. Uklonite:
a. poklopac osnove
b. bateriju
C. reSetku tastature
3. Da biste uklonili tastaturu:
a. Podignite rezu i izvucite kabl tastature iz konektora na sistemu [1].
b. Podignite rezu i izvucite kablove pozadinskog osvetlienja tastature iz konektora na sistemu [2].

®| NAPOMENA: Broj kablova koji treba da se iskop&aju zavisi od tipa tastature.

c. Podignite rezu i izvucite kabl iz konektora na mati¢noj ploci [3].

d. Podignite rezu i izvucite kabl iz konektora na mati¢noj ploci [4].

e. Okrenite sistem na drugu stranu i otvorite laptop u rezimu prikaza napred.

f.  Uklonite M2 x 2,5 (6) zavrtanja kojima je tastatura pri¢vr§¢ena na sistem [1].

g. Okrenite tastaturu odozdo i podignite je iz sistema zajedno sa kablom tastature i kablom za pozadinsko osvetlienje tastature [2].

A UPOZORENJE: Lagano povucite kabl tastature i kablove pozadinskog osvetljenja tastature koji su sprovedeni
ispod okvira kuciSta kako biste izbegli oStecenje kablova.
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Instaliranje tastature

Drzite tastaturu i provucite kabl tastature i kablove pozadinskog svetla tastature kroz oslonac za dlan sistema.
Poravnajte tastaturu sa drZzacCima zavrtanja na sistemu.
Postavite M2*2 zavrtanj (6) da biste ugvrstili tastaturu za sistem.

NN

Preokrenite sistem i povezite kabl tastature i kabl pozadinskog svetla tastature sa konektorom sistema.

@ NAPOMENA: Kada ponovo postavljate okvir kucista, proverite da li se kablovi tastature NE nalaze ispod reSetke, ve¢ da li su
provuceni kroz otvor na okviru pre povezivanja sa mati¢nom plocom.

5. Postavite:

a. reSetku tastature
b. bateriju
C. poklopac osnove

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Postavljanje poklopca tastature

1. Poravnajte poklopac tastature sa jeziccima na raCunaru i pritisnite tastaturu da klikne na mesto.
2. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti sistema.

Sklop rashladnog

Uklanjanje rashladnog elementa

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutradnjosti racunara.

2. Uklonite:
a. poklopac osnove
b. baterija

3. Da biste uklonili sklop rashladnog elementa — UMA:
a. Uklonite zavrtnje M2x3 (4) koji ucvrsc¢uju za mati¢nu plocu [1].

@l NAPOMENA: Uklonite zavrtnje koji u¢vrséuju rashladnog elementa .

b. Podignite rashladnog elementa sa mati¢ne ploCe [2].

®

NAPOMENA: Na sistemima sa sklopom rashladnog elementa i ventilatora iz jednog dela mogu postojati zavrtnji i na
ventilatoru koji se moraju ukloniti pre uklanjanja celog sklopa.
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Postavljanje rashladnog elementa -

Postavite rashladnog elementa na maticnu ploCu i poravnajte ga sa drzacCima zavrtanja.
Zategnite zavrtnje M2x3 (2) da biste pri¢vrstili rashladnog elementa za matic¢nu plocu.

1.
2
3. Povezite sklop rashladnog elementa sa konektorom na mati¢noj plogi.
4. Postavite:

a. baterija
b. poklopac osnove

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Ventilator sistema

Uklanjanje ventilatora sistema

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. poklopac osnove
b. baterija

3. Da biste uklonili ventilator sistema:

a. lzvucite kabl ventilatora sistema iz konektora na maticnoj plo€i [1].
b. Uklonite zavrtnje M2x3 (2) kojima je ventilator sistema pricvr§¢en za mati¢nu plocu [2]

@l NAPOMENA: Neki sistemi mogu imati integrisani rashladni element i ventilator sistema.

c. Podignite kabl ventilatora sistema od maticne ploce [3].
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Postavljanje ventilatora sistema

Postavite ventilator sistema na mati¢nu ploCu i poravnajte ga sa drzaCima zavrtanja.
Zategnite zavrtnje M2x3 kojima je rashladni element pric¢vrséen za mati¢nu plocu.
Povezite kabl ventilatora sa konektorom na matic¢noj ploci.

NN

Postavite:

a. baterija
b. poklopac osnove

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Port konektora za napajanje

Uklanjanje porta konektora za napajanje

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. poklopac osnove
b. baterija

3. Da biste uklonili port konektora za napajanje:
a. Odspojite kabl porta konektora za napajanje iz konektora na mati¢noj ploci [1].

@l NAPOMENA: Koristite plasti¢ni odvija da biste izvukli kabl iz konektora. Ne vucite kabl jer moze doc¢i do pucanja.
b. Uklonite zavrtanj M2x3 da biste otpustili metalni nosac koji u¢vrscuje port konektora za napajanje [2].

c. Uklonite metalni drza¢ koji u€vrd¢uje port konektora za napajanje [3].
d. Podignite i izvadite port konektora za napajanje sa laptopa [4].

Uklanjanje i instaliranje komponenti

29



Instaliranje porta konektora za napajanje

Ubacite port konektora za napajanje u slot na laptopu.

Postavite metalni drzaC na port konektora za napajanje.

Zategnite M2x3 zavrtanj da biste pri¢vrstili metalni nosac za port kontektora za napajanje na laptop.
Povezite kabl porta konektora za napajanje sa konektorom na mati¢noj ploci.

Instalirajte:

SN O

a. baterija
b. poklopac osnove

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
Okvir kucista

Uklanjanje okvira kucista

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

Modul SIM kartice

poklopac osnove

baterija

WLAN kartica

WWAN

SSD karticu

3. Da biste oslobodili okvir ku¢ista:

~o Qo0 CTo
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a. Oslobodite WLAN i WWAN kablove iz kanala za usmeravanje [1].
b. Izvucite kabl zvuénika iz konektora na mati¢noj ploci [2].

c. Podignite rezu da biste izvukli kabl za pozadinsko osvetlienje (opcionalno) [3], kabl table osetljive na dodir [4], kabl uredaja za
kontrolu kursora [5] i kabl tastature [6] sa konektora na mati¢noj ploci.

4. Da biste uklonili okvir ku¢ista:
a. Uklonite zavrtnje M2x3 (5), M2x5 (2) kojima je okvir kuciSta pricvrséen za laptop[1].
b. Podignite okvir kuciSta iz laptopa [2].
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Postavljanje okvira kucista

1.

Postavite okvir kuciSta na racunar i zategnite zavrtnje M2x5 (2), M2x3 (5).

®

NAPOMENA: Kada ponovo postavljate okvir kucista, uverite se da kablovi tastature NISU ispod okvira ve¢ da prolaze kroz otvor
na okviru.

Povezite zvucnik, kabl tastature, kabl table osetljive na dodir, kabl uredaja za kontrolu kursora i kabl pozadinskog osvetlienja
(opcionalno).
Provucite kabl za WLAN i WWAN.

®

NAPOMENA: Uverite se da je kabl za dugmastu bateriju praviino provucen izmedu okvira kucista i mati¢ne ploce kako biste
izbegli oSte¢enja kabla.

Postavite:

SSD karticu
WWAN kartica
WLAN Kkartica
baterija

poklopac osnove

. Modul SIM kartice

Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti sistema.

2 Q0 oD

Tabla osetljiva na dodir

Uklanjanje ploCe sa tasterima table osetljive na dodir

1.

2.

32

Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:
a. poklopac osnove
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b. baterija
c. WLAN Kartica
d. WWAN
e. SSD karticu ili hard disk
f.  okvir kucista
3. Da biste oslobodili plocu sa tasterima table osetljive na dodir:
a. Podignite rezu i izvucite kabl Citata pametne kartice iz konektora na mati¢noj ploci [1].
b. Odlepite kabl ¢itata pametne kartice sa lepka [2].

4. Da biste uklonili plocu sa tasterima table osetljive na dodir:
a. Podignite rezu i izvucite kabl ploce sa tasterima table osetljive na dodir iz konektora na mati¢noj ploci [1].
b. Uklonite zavrtnje M2x3 (2) kojima je plo¢a sa tasterima table osetljive na dodir pri¢vrs¢ena za laptop [2].
¢. Podignite plocu sa tasterima table osetljive na dodir sa laptopa [3].
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Postavljanje ploCe sa tasterima table osetljive na dodir

Prvo umetnite donju ivicu ploCe sa tasterima ispod plasti¢nih drZzaCa kada postavljate plocu sa tasterima nazad u kuciste.
Pritegnite zavrtnje M2x3 da biste ugvrstili plocu table osetljive na dodir.

Prikljucite kabl ploCe sa tasterima table osetljive na dodir.

Prikljucite kabl Citaca pametne kartice na laptop.

SN O

Postavite:

okvir kucista

SSD karticu ili hard disk
WLAN Kkartica

baterija

poklopac osnove

0T

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

SmartCard modul

Uklanjanje €itaca pametne kartice

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. poklopac osnove

b. baterija

c. WLAN Kkartica

d. WWAN
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e. SSD karticu
f. okvir kucista
3. Da biste oslobodili ¢itac pametne kartice:

a. IskopcCajte kabl Citata pametne kartice iz konektora na mati¢noj ploci [1].
b. Odlepite kabl da se oslobodi iz lepka [2].

4. Da biste uklonili ¢itat pametne kartice:

a. Uklonite zavrtnje M2x3 (2) kojima je ploc¢a Citaca pametne kartice pri¢vrS¢ena za oslonac za dlan [1].
b. Povucite plocu ¢itaca pametne kartice da biste je oslobodili iz mati¢ne ploce [2].
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Postavljanje €itaca pametne kartice

Postavite ¢itaC pametne kartice na laptop.
Zategnite zavrtnje M2x3 da biste pri¢vrstili Citat pametne kartice za laptop.
Pricvrstite kabl Citata pametne kartice i povezite kabl sa konektorom na mati¢noj ploci.

FNIE NN

Postavite:

a. okvir kucista

b. SSD karticu

c. WLAN kartica

d. baterija

e. poklopac osnove

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

LED tabla

Uklanjanje LED ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. poklopac osnove

b. baterija

¢c. WLAN kartica
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d. SSD karticu
e. okvir kucista
3. Da biste uklonili LED plocu:

a.

Podignite rezu i odspojite kabl LED table iz konektora na LED ploci [1].

b. Uklonite zavrtanj M2x3 koji u¢vrs¢uje LED tablu za laptop [2].
¢. Podignite LED plocu i uklonite je sa laptopa [3].

Instaliranje LED ploce

N N

®PopoyoT

Postavite LED plo¢u na laptop.

Zategnite zavrtanj M2x3 da biste pricvrstili LED plo€u za laptop.
Povezite kabl LED plo¢e sa konektorom na LED plogi.
Instalirajte:

a.

okvir kucista
SSD karticu
WLAN kartica
baterija
poklopac osnove

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Zvucnik

Uklanjanje zvucnika

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
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2. Uklonite:
a. poklopac osnove
b. baterija
¢c. WLAN kartica
d. WWAN
e. SSD karticu
f.  okvir kucista

3. Da biste odspajili kablove:
a. Podignite rezu i iskopCajte kabl LED ploce [1].
b. Izvucite kabl zvu¢nika [2].
¢. Uklonite kabl zvuc¢nika iz spona za usmeravanije [3].

4. Podignite zvucnike iz laptopa.

@l NAPOMENA: Zvuénici su priévré¢eni za laptop u drzacu zvucnika, lagano podignite zvuénik kako biste izbegli o5tecenja drZzaca.
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Postavljanje zvucnika

Postavite zvucnike u slotove na laptopu.

Provucite kabl zvucnika kroz priGvrsne spone kroz kanal za usmeravanje.
Prikljucite kabl zvucnika i LED ploCe na laptop.

Postavite:

NN

okvir kucista

SSD karticu ili hard disk
WWAN

WLAN Kartica

baterija

poklopac osnove

P00

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Poklopac zgloba ekrana

Uklanjanje poklopca zgloba ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Da biste uklonili poklopac zgloba:

a. Uklonite zavrtnje M2x3 kojima je poklopac zgloba pricvrs¢en za laptop [1].
b. Uklonite poklopac zgloba sa laptopa [2].
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Postavljanje poklopca zgloba

1. Postavite nosac zgloba tako da ga poravnate sa drzacima za zavrtnje na laptopu.
2. Zategnite zavrtnje M2x3 da biste ucvrstili sklop ekrana za laptop.
3. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Sklop ekrana

Uklanjanje sklopa ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. poklopac osnove
b. baterija
c. WWAN
d. WLAN kartica
e. poklopac zgloba
3. Da biste odspajili kabl ekrana:
a. Oslobodite WLAN kabl iz kanala za usmeravanije [1].
b. Uklonite zavrtnje M2x3 (2) i podignite metalni nosac kojim je kabl ekrana pric¢vr§¢en za racunar [2,3].
C. lIskopcajte kabl ekrana [4].
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4. Da biste uklonili zavrtnje zgloba:

a. Uklonite zavrtnje M2x5 (4) kojima je sklop ekrana pric¢vrs¢en za mati¢nu plocu [1].
b. Otpustite antenske kablove i kabl ekrana iz kanala za usmeravanje [2, 3].
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B. Okrenite laptopna drugu stranu.
6. Da biste uklonili sklop displeja:

a. Uklonite zavrtnje M2x5 (2) kojima je sklop ekrana pri¢vrscen za laptop [1].
b. Okrenite da otvorite ekran [2].
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Postavljanje sklopa ekrana

1. Postavite sklop ekrana tako da ga poravnate sa drZzac¢ima za zavrtnje na laptopu.

®| NAPOMENA: Zatvorite LCD pre nego §to umetnete zavrtnje ili okrenete laptop.

Provucite kablove ekrana i antene kroz otvore za montiranje na zglobovima LCD ekrana dok je sklop LCD
ekrana umetnut u osnovu, kako biste sprecili moguce oStecenje kabla.

Zategnite zavrtnje M2x5 da biste pri¢vrstili sklop ekrana za laptop.

Okrenite laptop na drugu stranu.

Povezite antenske kablove i kabl ekrana sa konektorima.

Postavite nosa¢ kabla ekrana preko konektora i pritegnite zavrtnje M2x5 da biste pricvrstili kabl ekrana za laptop.
Povezite kabl IR kamere.

N oo hoN

Postavite:

poklopac zgloba
WWAN

WLAN kartica
baterija
poklopac osnove

Poap oo

8. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Okno ekrana

Uklanjanje okna ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. poklopac osnove
b. bateriju
¢. WLAN Kkarticu
d. WWAN
e. sklop ekrana
3. Da biste uklonili okno ekrana:
a. Odignite okvir ekrana na dnu ekrana [1].
@ NAPOMENA: Pri uklanjanju okvira sa sklopa ekrana ili postavljanju na njega, tehni¢ari bi trebalo da znaju da je okvir ekrana
pricvrs¢en za LCD ekran jakim lepkom, pa moraju biti paZzljivi da bi se izbeglo oSte¢enje LCD-a.

b. Podignite okvir ekrana kako biste ga oslobodili [2].

c. Podignite bocne ivice ekrana da biste otpustili okvir ekrana [3, 4,,5].

Lepljiva traka koja se koristi na okviru LCD ekrana da bi se on zalepio za sam LCD ekran oteZava uklanjanje
okvira jer je lepljiva traka veoma snazna i ostaje zalepljena na deo LCD-a, pa gornji sloj moze da se oljusti ili da
staklo naprsne kada pokusSavate da odignete ta dva dela.
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Postavljanje okvira ekrana

1. Postavite okno ekrana na sklop ekrana.

@l NAPOMENA: Uklonite zastitini sloj na lepljivoj traci na okviru LCD ekrana pre nego $to postavite sklop ekrana.

2. Pocev od gornjeg ugla pritisnite okvir ekrana u smeru kretanja kazaljki sata i nastavite tako duZ svih ivica okvira dok se celi okvir ne

smesti u leziSte na sklopu ekrana.

3. Postavite:

a.
b.
c.
d.
e.

4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

sklop ekrana
WWAN

WLAN karticu
bateriju
poklopac osnove

Zglobovi ekrana

Uklanjanje zgloba ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

~o Qo0 CTo

poklopac osnove
baterija

WWAN

WLAN Kartica
poklopac zgloba
sklop ekrana

Uklanjanje i instaliranje komponenti
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g. okvir ekrana
3. Da biste uklonili zglob ekrana:

a. Uklonite zavrtnje M2,5x3,5 (3) koji ucvrscuju zglob ekrana za sklop ekrana [1].
b. Podignite zglob ekrana sa sklopa ekrana [2].
c. Ponovite korak 3a. i 3b. da biste uklonili drugi zglob ekrana.

Instaliranje zgloba ekrana

Postavite poklopac zgloba ekrana na sklop ekrana.

Pritegnite M2,5x3,5 zavrtnje da biste u¢vrstili poklopac zgloba ekrana na sklop ekrana.
Ponovite istu proceduru iz koraka 1-2 da biste postavili poklopac drugog zgloba ekrana.
Instalirajte:

FNIE NN

a. okvir ekrana
sklop ekrana
poklopac zgloba
WWAN

WLAN kartica
baterija
poklopac osnove

@000

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

46 Uklanjanje i instaliranje komponenti



Ploca ekrana

Uklanjanje ploce ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

poklopac osnove

baterija

WWAN

WLAN Kartica

poklopac zgloba

sklop ekrana

g. okvir ekrana

~P2 Q00w

3. Uklonite zavrtnje M2x3 (4) kojima je ploca ekrana pri¢vrS¢ena za sklop ekrana [1] i podignite i okrenite plo¢u ekrana na drugu stranu da

biste pristupili eDP kablu [2].

4. Da biste uklonili ploGu ekrana:
a. Odlepite lepljivu traku [1].
b. Povucite plavu traku koja pri¢vrs¢uje kabl ekrana [2].
¢. Podignite rezu da biste izvukli kabl ekrana iz konektora na ploci ekrana [3, 4].

Uklanjanje i instaliranje komponenti
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Instaliranje ploce ekrana

S NI O

a.

@ *0 00T

PoveZite eDP kabl sa konektorom i zalepite plavu traku.

Zalepite lepljivu traku da biste ucvrstili eDP kabl.

Postavite ploCu ekrana i poravnajte sa drzacima zavrtanja na sklopu ekrana.
Zategnite zavrtnje M2x3 da biste ugvrstili plocu ekrana za sklop ekrana.
Instalirajte:

okvir ekrana
sklop ekrana
poklopac zgloba
WWAN

WLAN Kartica
baterija
poklopac osnove

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Kabl ekrana (eDP)

Uklanjanje eDP kabla

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
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poklopac osnove
baterija

WWAN

WLAN kartica
sklop ekrana
PloCa ekrana
okvir ekrana

3. Odlepite eDP kabl sa lepka da biste ga uklonili sa ekrana.

Instaliranje eDP kabla

1. ricvrstite eDP kabl na sklop ekrana.

2. Instalirajte:

a.

3. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

T@ -0 aoUT

ploCa ekrana
okvir ekrana
sklop ekrana
poklopac zgloba
WWAN

WLAN Kkartica
baterija
poklopac osnove

Kamera

Uklanjanje kamere

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a.

poklopac osnove

My,
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b. bateriju

c. WLAN

d. WWAN

e. sklop ekrana
f. okvir ekrana

g. plocu ekrana
3. Da biste uklonili kameru:
a. lzvucite kabl kamere iz konektora na modulu kamere, na ploci ekrana[1].
b. PaZljivo podignite i podignite modul kamere sa zadnjeg poklopca ekrana [2].

Postavljanje kamere

Umetnite kameru u uti¢nicu na zadnjem poklopcu ekrana.
Povezite kabl ekrana sa konektorom.
PriGvrstite dve izolir trake iznad kamere.

F NN

Postavite:

plocu ekrana
okno ekrana
sklop ekrana
WLAN
WWAN

bateriju
poklopac osnove

T@ o0 oo

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Sklop zadnjeg poklopca ekrana

Uklanjanje sklopa zadnjeg poklopca ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

j.

3. Sklop zadnjeg poklopca ekrana je preostala komponenta nakon uklanjanja svih komponenti.

T FTQ@ P Q0T

poklopac osnove
baterija

WWAN kartica
WLAN Kartica
sklop ekrana
zglob ekrana
okvir ekrana
ploca ekrana
eDP kabl
kameru

Postavljanje sklopa zadnjeg poklopca ekrana

1. Sklop zadnjeg poklopca ekrana je preostala komponenta nakon uklanjanja svih komponenti.

2. Postavite:

o

j-

“T@ e Qa00T

kameru

eDP kabl

ploca ekrana
okvir ekrana
sklop ekrana
zglob ekrana
WWAN kartica
WLAN Kartica
baterija
poklopac osnove

3. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Maticna ploca

Uklanjanje mati¢ne ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. Modul SIM kartice
b. poklopac osnove
c. baterija
d. WLAN Kkartica
e. WWAN kartica
f.  SSD karticu ili hard disk
g. memorijski modul
h. rashladnog elementa
i. okvir kuciSta
3. Da biste oslobodili mati¢nu plocu:
a. Uklonite zavrtnje M2x5 kojima je metalni nosa¢ uévrséen za maticnu plocu [1].
b. Podignite metalni nosac kojim je kabl ekrana uévrscen za maticnu plocu [ 2].
c. lzvucite kabl ekrana iz konektora na mati¢noj ploci [3].
d.

4. Da biste uklonili mati¢nu plocu:
a. Podignite rezu i izvucite kabl LED ploce, maticne ploCe i table osetljive na dodir iz konektora na matic¢noj ploci [1].

b. Uklonite zavrtnje M2x5 (2) kojima je metalni nosa¢ USB-C porta uévrséen za mati¢nu plo¢u i podignite nosa¢ sa mati¢ne ploce
[2,3].
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Postavljanje maticne ploce

Poravnajte maticnu ploCu sa drza¢ima zavrtanja na laptopu.

Zategnite zavrtnje M2x3 da biste pri¢vrstili matic¢nu plocu za laptop.

Postavite metalni nosa¢ USB-C i pritegnite zavrtnje M2x5 na mati¢noj plogi.

PoveZite kabl LED-a, mati¢ne ploce i table osetljive na dodir na mati¢nu plocu.

Povezite kabl ekrana na mati¢nu plocu.

Postavite eDP kabl i metalni nosa¢ na maticnu ploCu i zategnite zavrtnje M2x3 da biste ih pricvrstili za mati¢nu plocu.
Postavite:

NOoO oA NS

a. okvir kucista

b. rashladnog elementa
¢. memorijski modul
d. SSD karticu ili hard disk
e. WWAN Kkartica
f.  WLAN Kkartica

g. baterija

h. poklopac osnove
i. Modul SIM kartice

8. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Oslonac za dlanove

Postavljanje oslonca za dlanove

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
poklopac osnove
baterija
tastaturu
WLAN Kartica
WWAN karticu
SSD kartica
Gvrsti disk
memorijski modul
Tabla osetljiva na dodir
rashladnog elementa
dugmastu bateriju
okvir kucista
. maticna ploca
poklopac zgloba
sklop ekrana

O3~ RFRTTSTQ@Q 20 Q0T

@l NAPOMENA: Komponenta koja vam je ostala je oslonac za dlanove.
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3. Na novi oslonac za dlanove postavite slede¢e komponente.

a.

T@roa0go

[

m.
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

sklop ekrana
poklopac zgloba
mati¢na ploca

okvir kucista
dugmastu bateriju
rashladnog elementa
Tabla osetljiva na dodir
memorijski modul
SSD kartica

WLAN Kartica
tastaturu

baterija

poklopac osnove

Uklanjanje i instaliranje komponenti
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Tehnologija i komponente

U ovom odeljku su opisane tehnologije i komponente dostupne na sistemu.
Teme:

e Adapter za napajanje

*  Kaby Lake — 7. generacija Intel Core procesora

¢ Kaby Lake Refresh — 8. generacija Intel Core procesora
- DDR4

e HDMI1.4- HDMI 2.0

. Funkcije USB-a

¢ USBtipaC

Adapter za napajanje

Ovaj laptop se isporucuije sa cilindrom od 7,4 mm na adapteru za napajanje od .

A UPOZORENJE: Kada odspojite kabl adaptera za napajanje sa laptopa, uhvatite konektor a ne kabl, i ¢vrsto ali lagano ga
povucite kako bi se izbeglo oStec¢enje kabla.

A UPOZORENJE: Adapter za napajanje funkcioniSe sa elektriénim uti€nicama Sirom sveta. Medutim, konektori za
napajanje i produzni kablovi se mogu razlikovati od zemlje do zemlje. KoriSéenjem nekompatibilnog kabla ili nepravilnim
povezivanjem kabla na produzni kabl ili uti€nicu mozete da uzrokujete pozar ili oStec¢enje opreme.

Kaby Lake - 7. generacija Intel Core procesora

Sedma generacija Intel Core procesora (Kaby Lake) naslednik je 6. generacije procesora (Sky Lake). Njegove osnovne funkcije su:
e Intel 14 nm Manufacturing Process Technology (Intel tehnologija proizvodnje u 14 nm)

e Intel Turbo Boost tehnologija

e Intel Hyper-Threading tehnologija

e Intel ugradeni vizuelni elementi

o Intel HD grafika — izuzetan video prikaz, uredivanje i najsitnijih detalja u snimcima

o Intel Quick Sync Video — odli¢na podrska za video konferencije, brzo uredivanje i izrada materijala

o Intel Clear Video HD — poboljSanja vizuelnog kvaliteta i vernosti boja za HD video reprodukciju i uZivanje u surfovanju vebom
Integrisani kontroler memorije

Intel Smart Cache

Opcionalna Intel vPro tehnologija (na i5/i7) sa Active Management tehnologijom 11.6

Intel Rapid Storage Technology (Intel tehnologija za brzo skladistenje)

Specifikacije Kaby lake procesora

Tabela 2. Specifikacije Kaby lake procesora

Broj procesora Brzina Kes Br. jezgara/Br. Napajanje Tip memorije Graficka kartica
radnog niti
takta
Intel Core i3-7100U (3M  |2,4GHz |3 MB 2/4 1BW DDRA4-2133 Intel HD graficka
keSa, do 2,4 GHz), kartica 620
dvojezgarni
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Tabela 2. Specifikacije Kaby lake procesora (nastavak)

Broj procesora Brzina Kes Br. jezgara/Br. Napajanje Tip memorije Graficka kartica
radnog niti
takta
Intel Core i5-7200U (M |2,5GHz |3 MB 2/4 1BW DDRA4-2133 Intel HD graficka
keSa, do 3,1 GHz), kartica 620
dvojezgarni
Intel Core i5-7300U (3M |2,6 GHz |3 MB 2/4 1BW DDR4-2133 Intel HD graficka
keSa, do 3,5 GHz), vPro, kartica 620
dvojezgarni
Intel Core i7-7600U (4M |[2,8 GHz |4 MB 2/4 1B W DDR4-2133 Intel HD graficka
keSa, do 3,9 GHz), vPro, kartica 620
dvojezgarni
Intel Core i5-7300HQ 25GHz |6MB 4/4 35 W DDRA4-2133; Intel HD graficka
(6M keSa, do 3,5GHz), DDRA4-2400 kartica 630
Cetvorojezgarni, 35 W
CTDP
Intel Core i5-7440HQ 28GHz |6 MB 4/4 35 W DDR4-2133; Intel HD graficka
(6M keSa, do 3,8GHz), DDRA4-2400 kartica 630
Cetvorojezgarni, 35 W
CTDP
Intel Core i7-7820HQ 29GHz |8MB 4/8 35 W DDR4-2133; Intel HD graficka
(8M kesa, do 3,9 GHz), DDRA4-2400 kartica 630
Cetvorojezgarni, 35 W
CTDP

Kaby Lake Refresh — 8. generacija Intel Core procesora

. generacija Intel Core procesora (Kaby Lake Refresh) naslednik je 7. generacije procesora (Kaby Lake). Njene osnovne funkcije su:

Intel 14 nm+ Manufacturing Process Technology (Intel tehnologija proizvodnje u 14nm)

Intel Hyper-Threading tehnologija

8
[ ]
e Intel Turbo Boost tehnologija
[ ]
[ ]

Intel ugradeni vizuelni elementi

o Intel HD grafika — izuzetan video prikaz, uredivanje i najsitnijih detalja u snimcima

o Intel Quick Sync Video — odli¢na podrska za video konferencije, brzo uredivanje i izrada materijala

o Intel Clear Video HD — poboljSanja vizuelnog kvaliteta i vernosti boja za HD video reprodukciju i uzivanje u surfovanju vebom
Integrisani kontroler memorije

Intel Smart Cache

Opcionalna Intel vPro tehnologija (na i5/i7) sa Active Management tehnologijom 11.6

Intel Rapid Storage Technology (Intel tehnologija za brzo skladiStenje)

Specifikacije Kaby Lake Refresh procesora

Tabela 3. Specifikacije Kaby Lake Refresh procesora

Broj procesora Brzina Kes Br. jezgara/Br. niti | Napajanje Tip memorije Graficka kartica
radnog
takta
Intel Core i7-8650U 42GHz (8 MB 4/8 1BW DDR4-2400 Graficka kartica
iliLPDDR3-2133 Intel UHD 620
Intel Core i7-8550U 40GHz |8MB 4/8 1B W DDR4-2400 Graficka kartica
iliLPDDR3-2133 Intel UHD 620
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Tabela 3. Specifikacije Kaby Lake Refresh procesora (nastavak)

Intel Core i5-8350U 3,6GHz |6 MB 4/8 1B W DDR4-2400 Graficka kartica
iliLPDDR3-2133 Intel UHD 620

Intel Core i5-8250U 34GHz |6 MB 4/8 1BwW DDRA4-2400 GrafiCka kartica
iliLPDDR3-2133 Intel UHD 620

DDRA4

DDRA (Cetvrta generacija memorije sa dvostrukom brzinom prenosa podataka) brzi je naslednik DDR2 i DDR3 tehnologija i pruza do 512
GB kapaciteta, u poredenju sa 128 GB po DIMM-u za DDR3. DDR4 sinhrona dinamicka radna memorija ima drugadiji raspored kontakata od
SDRAM i DDR modula kako bi se onemogucila instalacija pogreSnog tipa memorije u sistemu.

DDRA4 za rad zahteva 20 posto manje struje, tj. samo 1,2 V, u poredenju sa 1,5 V, koliko zahteva DDR3. DDR4 takode podrzava novi rezim
duboke isklju¢enosti, koji omoguc¢ava uredaju da ude u stanje pripravnosti bez potrebe za osvezavanjem memorije. Ocekuje se da Ce rezim
duboke isklju¢enosti smaniiti potroSnju u stanju pripravnosti za 40 do 50 posto.

Detalji 0 memoriji DDR4

Suptilne razlike izmedu memorijskih modula DDR3 i DDR4 navedene su ispod.
Razlike u kljucnim urezima

Klju€ni urez na DDR4 modulu nalazi se na drugacijem mestu nego na DDR3 modulu. Oba zareza su na ivici za umetanje, ali je lokacija DDR4
zareza malo drugacija kako se modul ne bi montirao na maticne ploce ili platforme koje nisu kompatibilne.

Slika 1. Razlike u urezima

Povec¢ana debljina

DDR4 moduli su nesto deblji od DDR3 modula kako bi bilo mesta za viSe signalnih slojeva.

DDR4

Slika 2. Razlika u debljini
Zakrivljena ivica

DDRA4 moduli se odlikuju zakrivlienom ivicom, $to pomaze prilikom ubacivanja modula u leziSte i smanjuje pritisak na Stampanu plocicu
tokom instalacije memorije.
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Slika 3. Zakrivljena ivica

Greske u vezi sa memorijom

Greske u vezi sa memorijom sistema prikazuju nove kodove otkazivanja UKLJUCENO-BLJESAK-BLJESAK ili UKLJUCENO-BLJESAK-
UKLJUCENO. Ako memorija potpuno otkaze, LCD se ne ukljuCuje. Probajte da resite moguéi problem sa memorijom tako $to ¢ete isprobati
pouzdane memorijske module na konektorima memorije pri dnu sistema ili ispod tastature, kao kod nekih portabilnih sistema.

®| NAPOMENA: DDR4 memorija je ugradena u plocu i nije zamenjivi DIMM, kao $to je prikazano i nazvano.

HDMI 1.4- HDMI 2.0

U ovoj temi je objasnjen interfejs HDMI 1.4/2.0 i njegove funkcije zajedno sa njegovim prednostima.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface — multimedijski interfejs visoke definicije) je standardni nekomprimovan, potpuno digitalni
audio/video interfejs. HDMI pruza interfejs izmedu svih kompatibilnih digitalnih audio/video izvora, poput DVD plejera ili A/V prijemnika i
kompatibilnog audio i/ili video monitora, kao $to je digitalni TV (DTV). Predvidena primena za HDMI TV uredaje i DVD plejere. Najveca
prednost je smanjenje kablova i mere zastite sadrzaja. HDMI podrZava standardni i poboljSani video, kao i video visoke rezolucije i
viSekanalni digitalni audio preko jednog kabla.

®| NAPOMENA: HDMI 1.4 obezbeduje audio podrsku za 5.1 kanalni sistem.

HDMI 1.4— HDMI 2.0 funkcije

e HDMI Ethernet Channel (HDMI Ethernet kanal) - Dodaje umreZavanje velike brzine na HDMI link, §to korisnicima omoguc¢ava da u
potpunosti iskoriste svoje IP uredaje bez posebnog Ethernet kabla

e Audio Return Channel (Audio povratni kanal) - Omogucava da televizor povezan HDMI kablom sa ugradenim tjunerom Salje audio
podatke "uzvodno" na prostorni (surround) audio sistem i na taj nacin eleminiSe potrebu za posebnim audio kablom

e 3D (3D) - DefiniSe ulazno/izlazne protokole za osnovne 3D video formate i na taj nacin utire put pravim aplikacijama za 3D igrice i 3D
kucni bioskop

e Content Type (Tip sadrzaja) - Signalizacija tipova sadrzaja u realnom vremenu izmedu prikaza i izvora, $to omogucéava da televizor
optimizuje postavke slike na osnovu tipa sadrZaja

e Additional Color Spaces (Dodatni obojeni prostori) - Dodaje podrsku za dodatne modele boja koji se koriste u digitalnoj fotografiji i
racunarskoj grafici

e 4K podrska (Podrska za 4k) — Omogucava video rezolucije mnogo vece od 1080 p i na taj nadin podrzava prikaze sledece generacije
koji e parirati sistemima digitalnog bioskopa koji se koriste u mnogim komercijalnim bioskopima

e HDMI Micro Connector (HDMI mikro konektor) - Novi, manji konektor za telefone i druge prenosive uredaje, koji podrzava video
rezolucije do 1080p

e Automotive Connection System (Sistem povezivanja sa vozilom) - Novi kablovi i konektori za video sisteme u vozilima, koji su
dizajnirani da ispune jedinstvene zahteve okruzZenja u vozilima i isporuce istinski HD kvalitet

Prednosti HDMI interfejsa

e Kvalitetni HDMI prenosi nekomprimovanog digitalnog audio i video signala za najvisi, najostriji kvalitet slike.

e Jeftini HDMI pruza kvalitet i funkcionalnost digitalnog interfejsa i istovremeno podrzava nekomprimovane video formate na
jednostavan, ekonomican nacin

e Audio HDMI podrzava viSe audio formata, od standardnog stereo do viSekanalnog prostornog zvuka
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e HDMI kombinuje video i viSekanalni audio u jednom kablu i na taj nacin eliminiSe troSkove, slozenost i zbrku vise kablova koji se trenutno
koriste u A/V sistemima

e HDMI podrzava komunikaciju izmedu video izvora (kao §to je DVD plejer) i DTV-a i na taj naCin omogucava novu funkcionalnost

Funkcije USB-a

Univerzalna serijska magistrala ili USB je predstavljena 1996. godine. Znacajno je pojednostavila vezu izmedu maticnih racunara i perifernih
uredaja kao $to su miSevi, tastature, spoljne disk jedinice i Stampaci.

Tabela 4. USB evolucija

Tip Brzina prenosa podataka Kategorija Godina uvodenja
USB 2.0 480 Mb/s Velika brzina 2000.

USB 3.0/USB 3.1Gen 1 | 5 Gb/s SuperSpeed 2010.

port

USB 3.1Gen 2 10 Gb/s SuperSpeed 2013.

USB 3.0/USB 4.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)

Godinama je USB 2.0 duboko ukorenjen kao podrazumevani interfejs standard u svetu racunara sa oko 6 milijardi prodatih uredaja, a ipak
potreba za ve¢im brzinama raste zbog sve brze racunarske opreme i sve vecih zahteva u vezi sa propusnim opsegom. USB 3.0/USB 3.1
Gen 1konacno ima odgovor na zahteve potroSaca sa teoretski 10 puta vecom brzinom od svog prethodnika. Ukratko, funkcije interfejsa
USB 3.1 Gen 1su:

Vece brzine prenosa (do 5 Gb/s)

Povectana maksimalna snaga magistrale i pove¢ana potrosnja struje uredaja za bolje prilagodavanije uredajima koji su gladni energije
Nove funkcije za upravljanje energijom

Prenosi podataka u punom dupleksu i podrska za nove tipove prenosa

Kompatibilnost sa prethodnom verzijom USB 2.0

Novi konektori i kabl

Teme u nastavku odnose se na neka naj¢e$c¢e postavljana pitanja u vezi sa interfejsom USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

SUPERSPEED
fffffffff 2
sen

Brzina

Trenutno postoje 3 rezima brzine definisana prema najnovijoj USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 specifikaciji. To su Super-Speed, Hi-Speed i
Full-Speed. Novi SuperSpeed rezim ima brzinu prenosa od 4,8 Gb/s. Dok specifikacija zadrzava Hi-Speed i Full Speed USB rezim, koji su
poznatiji kao USB 2.0 i 1.1, tim redom, sporiji rezimi i dalje rade na 480 Mb/s i 12 Mb/s, tim redom, odnosno i dalje se koriste radi odrzavanja
kompatibilnosti sa prethodnim verzijama.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 ostvaruje mnogo bolje performanse usled tehnic¢kih promena navedenih u nastavku:

Dodatna fizicka magistrala koja je dodata paralelno postojecoj USB 2.0 magistrali (pogledajte sliku u nastavku).

USB 2.0 interfejs je prethodno imao &etiri Zice (napajanje, masa i par za diferencijalne podatke); USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 dodaje jos
Cetiri Zice za dva para diferencijalnih signala (prijem i slanje) za kombinovano ukupno osam veza u konektorima i kablovima.

e USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 koristi dvosmerni interfejs za prenos podataka umesto polu-dupleks sistema u interfejsu USB 2.0. Ovo
obezbeduje povecéanje propusnog opsega od 10 puta.
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Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

Sa danasnjim rastuc¢im zahtevima koji se postavljaju za prenos podataka sa video sadrzajem visoke definicije, uredajima za skladiStenje
veli¢ine terabajta, digitalnim kamerama sa velikim brojem piksela, itd, USB 2.0 mozda nije dovoljno brz. Osim toga, nijedna USB 2.0 veza
se nikada nece pribliziti teorijskoj maksimalnoj propusnosti od 480 Mb/s, zbog &ega je prenos podataka pri oko 320 Mb/s (40 MB/s)
maksimalna brzina u stvarnosti. Slicno tome, USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 veze nikada nec¢e postic¢i 4,8 Gb/s. Verovatno ¢emo zabeleZiti
maksimalnu stvarnu brzinu od 400 MB/s sa prelazima. Pri ovoj brzini USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 predstavlja poboljSanje od 10 puta u odnosu
na USB 2.0.

Primene

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 otvara puteve i obezbeduje viSe slobodnog prostora da uredaji pruze bolje sveukupno iskustvo. USB video je

ranije bio jedva podnosljiv (u pogledu maksimalne rezolucije, kaSnjenja i video kompresije), a sada je lako zamisliti da bi sa 5-10 puta ve¢im
propusnim opsegom na raspolaganju USB video reSenja trebalo da rade mnogo bolje. Za DVI sa jednom vezom potrebna je propusna mo¢
od skoro 2 Gb/s. Tamo gde je 480 Mb/s bilo ograni¢avajuce, 5 Gb/s je viSe nego obecavajuce. Sa svojom obe¢anom brzinom od 4,8 Gb/s,
standard ¢e naci svoj put do nekih proizvoda kaji ranije nisu bili na USB teritoriji, poput spoljasnjih RAID sistema za skladiStenje.

U nastavku su navedeni neki od dostupnih proizvoda sa funkcijom SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Spoljasnji Desktop USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 hard diskovi
Prenosni USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 hard diskovi

Bazne stanice i adapteri za USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 disk jedinice
USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 fle§ diskovi i CitaCi

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 diskovi sa permanentnom memorijom
USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 RAID sistemi

Opticke medijske disk jedinice

Multimedijski uredaiji

Umrezavanje

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 adapterske kartice i CvoriSta

Kompatibilnost

Dobra vest je da je USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 od pocetka pazljivo planiran da mirno koegzistira sa USB 2.0. Pre svega, dok USB 3.0/USB

3.1 Gen 1 precizira nove fiziCke veze i samim tim nove kablove koji ¢e iskoristiti moguénosti vecih brzina novog protokola, sam konektor
zadrzava isti pravougaoni oblik sa Cetiri USB 2.0 kontakta na potpuno istom mestu kao i pre. Pet novih veza koje treba da nezavisno nose
primliene i poslate podatke je prisutno na USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 kablovima i dolaze u kontakt samo kada je on povezan sa odgovaraju¢om
SuperSpeed USB vezom.

Prednosti DisplayPorta preko USB-a tipa C

Pune performanse za DisplayPort audio/video (A/V) (do 4K pri 60 Hz)
Podaci SuperSpeed USB-a (USB 3.1)

Reverzibilna orijentacija prikljucka i smer kabla

Kompatibilnost sa starijim verzijama za VGA, DVI uz pomo¢ adaptera
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e Podrzava HDMI 2.0a i kompatibilan je sa prethodnim verzijama

USB tipa C

USB tipa C je novi fizicki konektor malih dimenzija. Konektor moZe da podrzi razli¢ite nove USB standarde kao $to su USB 3.1i USB power
delivery (USB PD).

Alternativni rezim

USB tipa C je novi standard konektora koji je veoma malih dimenzija. Zauzima tre¢inu veli¢ine starog USB-a tipa A. Ovo je jedinstveni
standard konektora koji svaki uredaj moze da koristi. USB portovi tipa C mogu da podrzavaju razliCite protokole pomocu ,alternativnih
rezima*“, §to vam omogucava da imate adaptere koji koriste HDMI, VGA, DisplayPort ili druge vrste konektora pomoc¢u tog jednog USB
porta

USB funkcija napajanja

USB PD specifikacija je takode blisko povezana sa USB-om tipa C. Trenutno pametni telefoni, tableti i drugi mobilni uredaji Cesto koriste
USB povezivanje za punjenje. Trenutno, USB 2.0 povezivanje nudi do 2,5 vati energije — dovoljno za punjenje telefona, ali ne i nesto vise od
toga. Laptop moze da zahteva i do 60 vati. USB Power Delivery specifikacije povec¢avaju isporuku energije na 100 vati. To je dvosmerno, pa
uredaj moZe i da Salje i da prima energiju. Ova energija moze da se prenosi u isto vreme kada uredaj prenosi podatke preko veze.

Ovo moze oznaciti kraj laptop kablova za punjenje i zameniti ih punjenjem preko standardnog USB povezivanja. Mogli biste da punite laptop
sa prenosive baterije koju koristite za punjenje telefona i drugih prenosivih uredaja. Mozete da prikljucite laptop u spoljni ekran povezan
kablom za napajanje, pa bi spoljni ekran punio laptop poSto ste ga povezali kao spoljni ekran, sve preko jednog malog USB konektora tipa C.
Uredaj i kabl moraju da podrzavaju USB Power Delivery da biste koristili ove funkcije. Nije dovoljino posedovati USB konektor tipa C.

USB tipa C i USB 3.1

USB 3.1 je novi USB standard. Teorijski propusni opseg USB-a 3 je 5 Gb/s, dok je kod USB-a Gen2 3.110 Gb/s. To je duplo vise i jednako
brzini Thunderbolt konektora prve generacije. USB tipa C nije isto §to i USB 3.1. USB tipa C je samo oblik konektora, a sama tehnologija
moze da bude USB 2 ili USB 3.0. Na primer, Nokia N1 Android tablet koristi USB konektor tipa C, ali koristi tehnologiju USB 2.0, &ak ne ni
USB 3.0. Medutim ove tehnologije su blisko povezane.
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Specifikacije sistema

Teme:

¢ Tehnicke specifikacije
Tehnicke specifikacije

Specifikacije sistema

Karakteristika Specifikacije

Cipset Intel Kaby Lake (inetgrisan sa procesorom)
Sirina DRAM 64 bita

magistrale

Flash EPROM SPI128 Mbita

Specifikacije procesora

Karakteristika Specifikacije

Tipovi e Intel® Core™ procesori 8. generacije do i/, U, Cetvorojezgarni
Intel® Core™ procesori 7. generacije do i5, U, dvojezgarni

L3 kes

i3 U-serija e 3MB

i5 U-serija e 3MB+6MB
i7 U-serija e 8MB

Specifikacije memorije

Karakteristika Specifikacije

Konektor Dva SODIMM slota

memorije

Kapacitet 4GB,8GBi16 GB 32 GB

memorije

Tip memorije DDR4 SDRAM

Brzina 2400 MHz bez ECC-a za procesor 8. generacije

2133 MHz bez ECC-a za procesor 7. generacije

Minimalna 4GB
memorija

Maksimalna 32 GB
memorija
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Specifikacije skladista

Karakteristika

SSD M.2
2280/M.S 2230/
PCle NVMe

HDD

Specifikacije
do 512 GB, OPAL SED opcije/do 1 TB, OPAL SED opcije/PCle x2 NVMe

do 1 TB, Hybrid, OPAL SED opcije

Specifikacije audio funkcije

Karakteristika
Tipovi

Kontroler

Stereo konverzija
Interni interfejs
Eksterni interfejs
Zvuchnici

Pojacavac
unutrasnjeg
zvucnika

Kontrole jacine
zvuka

Specifikacije

Audio visoke definicije

Realtek ALC3246

Digitalni audio izlaz preko HDMI — do 7.1 komprimovani i nekomprimovani audio
Audio kodek visoke definicije

Stereo sluSalice/mikrofon - kombinovano

2

2 W (RMS) po kanalu

Interventni tasteri

Specifikacije video funkcije

Karakteristika
Tip

Graficke kartice

Magistrala
podataka

Podrska za spoljni
displej

Specifikacije
Integrisana na mati¢noj ploci, hardverski pojacana
Intel® HD graficka kartica 620 (integrisana u Intel procesore 7. generacije)

Intel® UHD graficka kartica 620 (integrisana u Intel procesore 8. generacije)

NVIDIA GeForce® MX130, 2GB GDDR5
Integrisana video
e 19-pinski HDMI konektor

e 15-pinski VGA prikljucak
e DisplayPort preko USB konektora tipa C

Specifikacije kamere

Karakteristika

Rezolucija kamere

Rezolucija HD
panela

Rezolucija FHD
panela

Specifikacije
1 megapiksel

1280 x 720 piksela

1280 x 720 piksela
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Karakteristika Specifikacije

Video rezolucija 1280 x 720 piksela
HD panela
(maksimalna)

Video rezolucija 1280 x 720 piksela
FHD panela
(maksimalna)

Dijagonalni ugao 74°
prikaza

Specifikacije komunikacije

Funkcije Specifikacije
Mrezni adapter 10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)

BeZi¢na mreza e Ugradena beZitna lokalna mreza (WLAN)
e Ugradena bezi¢na mreza Sireg geografskog podrucja (WWAN)

Specifikacije portova i konektora

Karakteristika Specifikacije
Audio stereo slusalice / mikrofon - kombinovano

Video e HHDMI 1.4 (UMA) / HDMI 2.0 (neintegrisan)
e 15-pinski VGA konektor

Mrezni adapter Jedan RJ-45 konektor
uUsB Tri USB 3.1 Gen 1 porta (jedan sa tehnologijom PowerShare)

Cita& memorijske  Cita memorijske kartice SD 4.0
kartice

Micro SIM (uSIM) eksterno leziSte mikro SIM kartice
kartica

USB port tipa C e Jedan DisplayPort preko USB-a tipa C
Specifikacije beskontaktne smart kartice
Karakteristika Specifikacije

Podrzane BTO sa USH

smart kartice/
tehnologije

Specifikacije ekrana

Tabela 5. Specifikacije ekrana

Karakteristika Specifikacije
Visina 360 mm (14,17 inCa)
Sirina 224,3 mm (8,83 in%a)
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Tabela 5. Specifikacije ekrana (nastavak)

Karakteristika

Specifikacije

Dijagonala 396,24 mm (15,6 in¢a)
Stvarna veli¢ina ekrana 15,6 inGa

HD nereflektujuci ekran koji nije osetljiv na dodir

Maksimalna rezolucija 1920 x 1080
Maksimalna osvetlienost 200 nita

Brzina osveZavanja 60 Hz

Maksimalni uglovi gledanja (horizontalno) 40/40

Maksimalni uglovi gledanja (vertikalno) +10/ - 30

Veli€ina piksela

0,252 mm (0,01in&a)

FHD nereflektujucéi ekran koji nije osetljiv na dodir

Maksimalna rezolucija 1920 x 1080
Maksimalna osvetlienost 220 nita
Brzina osveZavanja 60 Hz
Maksimalni uglovi gledanja (horizontalno) + 80/ - 80
Maksimalni uglovi gledanja (vertikalno) + 80/ - 80

Veli¢ina piksela

0,179 mm (0,007 in¢a)

FHD nereflektujuci ekran osetljiv na dodir

Maksimalna rezolucija 1920 x 1080
Maksimalna osvetlienost 220 nita
Brzina osvezavanja 60 Hz
Maksimalni uglovi gledanja (horizontalno) + 80/ - 80
Maksimalni uglovi gledanja (vertikalno) + 80/ - 80

Veli¢ina piksela

0,179 mm (0,007 inZa)

Specifikacije tastature

Karakteristika Specifikacije

Broj tastera Sjedinjene Drzave; 82 tastera
Ujedinjeno Kraljevstvo: 83 tastera
Japan: 86 tastera

Brazil: 84 tastera

Definicije interventnih tastera tastature
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Neki tasteri na tastaturi na sebi imaju dve ikone. Ti tasteri se mogu koristiti za unos alternativnih znakova ili za obavljanje sekundarnih
funkcija. Da biste uneli alternativni znak, pritisnite taster Shift i zelieni taster. Da biste obavili sekundarne funkcije, pritisnite taster Fn i

Zelieni taster.

U sledec¢oj tabeli prikazane su funkcije kombinacije interventnih tastera:

@ NAPOMENA: Mozete da definiSete ponaSanje tasterskih precica pritiskom tastera Fn+Esc ili promenom ponaSanja funkcijskog

tastera u programu za podeSavanje BIOS-a.

Tabela 6. Kombinacija interventnih tastera

Funkcije Funkcija

Fn+F1 IskljuCivanje zvuka

Fn+F2 Smanjenje jacine zvuka

Fn+F3 Povecanije jacine zvuka

Fn+F4 IskljuCivanje mikrofona

Fn+F5 ZakljuCavanje numeriCke tastature
Fn+F6 ZakljuGavanje pomeranja

Fn+F8 Prebacivanje na eksterni ekran
Fn+F9 Pretraga

Fn+F10 (opcionalno)

Povecanije jacCine pozadinskog osvetlienja tastature

Fn+F10 (opcionalno)

Povecanije jacine pozadinskog osvetlienja tastature

Fn+F1 Smanjenje svetline

Fn+F12 Povecanije svetline

Fn+Esc Promena zakljuCavanja tastera Fn
Fn+PrntScr Iskljucivanje/ukljucivanje bezic¢ne funkcije
Fn+Insert Spavanje

Fn + strelica udesno End

Fn + strelica ulevo Home

Specifikacije table osetljive na dodir

Karakteristika Specifikacije
Aktivna povrsina:
X-osa 101,7 mm

Y-osa 55,2 mm

Tabela 7. Podrzani pokreti

Podrzani pokreti Windows 10
Pomeranje kursora Podrzano je
Kliktanje/dodirivanje Podrzano je
Klik i prevlacenje Podrzano je
Pomeranje pomocu 2 prsta Podrzano je
Skupljanje/zumiranje pomoc¢u 2 prsta Podrzano je
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Tabela 7. Podrzani pokreti (nastavak)

Podrzani pokreti Windows 10
Dodirivanje pomoc¢u 2 prsta (desni klik) Podrzano je
Dodirivanje pomocu 3 prsta (pokrec¢e se Cortana) Podrzano je
Pomeranje nagore pomocu 3 prsta (prikazuju se svi otvoreni Podrzano je
prozori)

Pomeranje nadole pomocu 3 prsta (prikazuje se radna povrsina) Podrzano je
Pomeranje udesno ili ulevo pomocu 3 prsta (prelazak sa jednog Podrzano je
otvorenog prozora na drugi)

Dodirivanje pomoc¢u 4 prsta (pokrece se Centar aktivnosti) Podrzano je

Specifikacije baterije

Karakteristika

Tip

Specifikacije
baterije:

Dubina
Visina
Sirina
Tezina
Napon

Tipican kapacitet
u AHr

Specifikacije
baterije:

Dubina
Visina
Sirina
Tezina
Napon

Tipican kapacitet
u AHr

Specifikacije
baterije:

Dubina
Visina

Sirina

68

Specifikacije

42 Whr

42 Whr

51 Whr

68 Whr

Baterije od 4 celije sa dugim vekom trajanja

42 Whr

181 mm (7,126 inCa)
7,05 mm (0,28 in¢a)
95,9 mm (3,78 inca)
210 g (0,46 Ib)
1,4V DC

3,684 Ahr

51 Whr

181 mm (7,126 inGa)
7,05 mm (0,28 in¢a)
95,9 mm (3,78 inca)
250 g (0,55 Ib)
1,4V DC

4,473 Anhr

68 WHr/baterija od 4 ¢elije sa dugim vekom trajanja

233,00 mm (9,17 in¢a)
7,5 mm (0,28 inda)
95,90 mm (3,78 in¢a)
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Karakteristika
Tezina
Napon

Tipi¢an kapacitet
u AHr

Opseg
temperature
Rad

Neoperativna

Dugmasta baterija

Specifikacije
340 g (0,74 Ib)
7,6V DC

8,947 Ahr

Punjenje : 0 °C do 50°C (32 °F do 158 °F)
Praznjenje: 0 ©C do 70 ©C (32 °F do 122 °F)
e Rad: 0°Cdo 35 °C (32 °F do 95 °F)

-20°C do 65 °C (- 4 °F do 149 °F)
3V CR2032 litijum okrugla baterija

Specifikacije adaptera za naizmenic¢nu struju

Karakteristika
Tip
Ulazni napon

Ulazna struja
(maksimalna)

Ulazna frekvencija
lzlazna struja

Nazivni izlazni
napon

Opseg
temperature
(operativno)
Opseg
temperature
(neoperativno)

Veli¢ina cilindra

Specifikacije

65 W/90 W

100 V AC do 240 V AC
1,7 A/1,6 A

50 Hz do 60 Hz
3,34 A (kontinualna)/4,62 A (kontinualna)
195 +/-10VDC

0 ©C do 40 °C (32 °F do 104 °F)

~40 °C do 70 °C (-40 °F do 158 °F)

7,4 mm

Fizicke specifikacije

Karakteristika

Visina napred

Visina pozadi

Sirina

Dubina

Pocetna teZina

Specifikacije
e Ekran koji nije osetljiv na dodir — 20,6 mm (0,8 inca)
Ekran osetljiv na dodir — 21,65 mm (0,8 inCa)

Ekran koji nije osetljiv na dodir — 23,25 mm (0,9 inca)
Ekran osetljiv na dodir — 24,3 mm (0,9 inCa)

e 376,0 mm (14,8 inCa)
e 250,7mm (9,9 in¢a)
o 1,88kg (413 Ibs)

Specifikacije okruzenja

Temperatura
Rad

Specifikacije
0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Specifikacije sistema

69



Temperatura

Skladistenje

Relativna
vlaznost

(maksimalna):

Rad

Skladistenje

Nadmorska
visina
(maksimalna)
Rad

Neoperativna

Nivo zagadenosti
vazduha

Specifikacije
—40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)

Specifikacije

10% do 90% (bez kondenzovanja)

5% do 95% (bez kondenzovanja)

Specifikacije

0 m do 3048 m (0 st do 10.000 st)
0 m do 10.668 m (O st do 35.000 st)

G1, definisano od strane ISA-S71.04-1985
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Opcije programa za podesSavanje sistema

@l NAPOMENA: U zavisnosti od racunara i instaliranih uredaja, stavke navedene u ovom odeliku mogu, ali ne moraju da se pojavljuju.

Teme:

Pregled BIOS-a

Ulazak u BIOS program za podeSavanje sistema
Boot Sequence

Tasteri za navigaciju

Meni za jednokratno pokretanje sistema
Pregled programa za podeSavanije sistema (System Setup)
Pristupanje programu za podeSavanje sistema (System Setup)
OpSte opcije ekrana

Opcije ekrana za konfiguraciju sistema

Opcije video ekrana

Opcije ekrana bezbednosti

Opcije ekrana za bezbedno pokretanje sistema
Intel proSirenja softverske zastite

Opcije ekrana performansi

Opcije ekrana za upravljanje energijom

Opcije ekrana za ponaSanje POST procedure
Opcije ekrana za podrsku virtualizaciji

Opcije ekrana bezicne funkcije

Opcije ekrana odrzavanja

Opcije ekrana za evidenciju sistema

Azuriranje BIOS-a

Lozinka sistema i lozinka za podeSavanje
Brisanje CMOS podeSavanja

Brisanje lozinki za BIOS (System Setup) (PodeSavanje sistema) i sistem

Pregled BIOS-a

Ulazak u BIOS program za podesavanje sistema

Ukljugite radunar.

2. Odmah pritisnite F2 da biste usli u BIOS program za podeSavanje sistema.

(System Setup)

BIOS upravlja protokom podataka izmedu operativnog sistema racunara i povezanih uredaja kao Sto su ¢vrsti disk, video adapter, tastatura,
mi$ i Stampac.

@ NAPOMENA: Ako Cekate predugo i pojavi se logotip operativnog sistema, saCekajte dok ne vidite radnu povrsinu. Zatim, iskljucite

racunar i pokuSajte ponovo.

Opcije programa za podesavanje sistema (System Setup)

71



Boot Sequence

Sekvenca pokretanja dozvoljava zaobilaZzenje redosleda uredaja za pokretanje sistema koji je odreden u programu za podeSavanje sistema
i direktno podizanje sistema sa odredenog uredaja (npr. opticki disk ili hard disk). Tokom automatskog testiranja pri ukljuCivanju racunara
(POST), kada se prikaze Dell logotip, mozete da:

e Pristupite programu System Setup pritiskom na taster F2
e Pozovete meni za jedno pokretanje sistema pritiskom na taster F12.

Meni za jednokratno pokretanje sistema prikazuje uredaje sa kojih mozete da izvrSite podizanje sistema, ukljucujuci opciju dijagnostike.
Opcije menija za pokretanje sistema su:

Removable Drive (ako je dostupno)

STXXXX Drive

®| NAPOMENA: XXXX oznacava broj SATA disk jedinice.

Optical Drive (ako je dostupno)

SATA hard drive (ako je dostupan)

Dijagnostika

®| NAPOMENA: Ako izaberete opciju Dijagnostika, prikazac¢e se ekran SupportAssist.

Ekran sa sekvencom pokretanja sistema takode prikazuje opciju za pristupanje ekranu programa System Setup.

Tasteri za navigaciju
@

NAPOMENA: Kod najveteg broja opcija programa za podeSavanje sistema promene koje vrSite se snimaju, ali ne postaju aktivne dok
ponovo ne pokrenete sistem.

Tasteri Navigacija

Strelica nagore Prelazak na prethodno polje.

Strelica nadole Prelazak na sledece polje.

Enter Odabir vrednosti u izabranom polju (ako je primenljivo) ili pracenje linka u polju.

Razmaknica ProSirenje ili smanjenje padajuce liste, ako je primenljivo.

Tab Prelazak na slede¢u oblast izbora.

Esc Prelazak na prethodnu stranicu do prikaza glavnog ekrana. Pritiskom na Esc na glavnom ekranu prikazuje se

poruka da morate da saCuvate sve nesaCuvane promene i ponovo se pokrece sistem.

Meni za jednokratno pokretanje sistema

Da biste pristupili meniju za jednokratno pokretanje sistema, ukljucite racunar i odmah pritisnite F12.

®| NAPOMENA: Preporucuje se da iskljucite raGunar ako je ukljucen.

Meni za jednokratno pokretanje sistema prikazuje uredaje sa kojih mozete da izvrSite podizanje sistema, ukljucujuci opciju dijagnostike.
Opcije menija za pokretanje sistema su:

Removable Drive (ako je dostupno)
STXXXX disk (ako je dostupno)

®| NAPOMENA: XXX oznac¢ava broj SATA disk jedinice.

Opticki disk (ako je dostupno)
SATA hard drive (ako je dostupan)
Dijagnostika

Ekran sa sekvencom pokretanja sistema takode prikazuje opciju za pristupanje ekranu programa System Setup.
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Pregled programa za podesavanje sistema (System
Setup)

Program System Setup omogucava:

e promenu informacija za konfiguraciju sistema nakon dodavanja, zamene ili uklanjanja hardvera na racunaru.

e postavljanje ili promenu opcija koje bira korisnik, kao §to je lozinka korisnika.

e (Citanje trenutne memorije ili postavljanje tipa instaliranog &vrstog diska.

Pre kori§¢enja programa za podeSavanije sistema (System Setup), preporucuje se da zapiSete informacije na ekranu programa za

podeSavanje sistema (System Setup) za naknadnu upotrebu.
Ako nijeste iskusni korisnik racunara, ne mijenjajte postavke ovog programa. Neke promene mogu uzrokovati
nepravilan rad vaseg racunara.

Pristupanje programu za podesavanje sistema (System
Setup)

1. Ukljucite (ili ponovo pokrenite) radunar.
2. Kada se pojavi beli Dell logotip, odmah pritisnite taster F2.

Prikazuje se stranica System Setup (PodeSavanje sistema).
@ NAPOMENA: Ako Cekate predugo i pojavi se logotip operativnog sistema, sacekajte dok ne ugledate radnu povrsinu. Zatim,
iskljucite ili restartujte racunar i pokuSajte ponovo.

®| NAPOMENA: Kada se pojavi Dell logotip mozete i da pritisnete taster F12 i izaberete BIOS setup (PodeSavanje BIOS-a).

Opste opcije ekrana

U ovom odjeliku se navode osnovne hardverske karakteristike vaSeg racunara.

Opciono Opis
Informacije o U ovom odjeliku se navode osnovne hardverske karakteristike vaSeg racunara.
sistemu e System Information (Informacije o sistemu): prikazuje BIOS Version (Verzija BIOS-a), Service Tag (Servisna

oznaka), Asset Tag (Oznaka delova), Ownership Tag (Oznaka vlasniStva), Ownership Date (Datum
vlasniStva), Manufacture Date (Datum proizvodnje) i Express Service Code (Kod za brzi servis).

e Memory Information (Informacije o memoriji): prikazuje Memory Installed (Instalirana memoarija), Memory
Available (Dostupna memorija), Memory Speed (Brzina memorije), Memory Channels Mode (Rezim
memorijskih kanala), Memory Technology (Tehnologija memorije), DIMM A Size (Veli€¢ina DIMM A) i DIMM
B Size (Veli¢ina DIMM B).

e Processor Information (Informacije o procesoru): prikazuje Processor Type (Tip procesora), Core Count (Broj
jezgara), Processor ID (ID procesora), Current Clock Speed (Trenutna brzina takta), Minimum Clock Speed
(Minimalna brzina takta), Maximum Clock Speed (Maksimalna brzina takta), Processor L2 Cache (L2 ke$
procesora), Processor L3 Cache (L3 keS procesora), HT Capable (HT sposobnost) i 64-Bit Technology
(64-bitna tehnologija).

e Device Information (Informacije o uredaju): prikazuje Primary Hard Drive (Primarni Cvrsti disk), M.2 SATA2,
M.2 SATA, M.2 PCle SSD-0, LOM MAC Address (LOM MAC adresa), Video Controller (Video kontroler),
Video BIOS Version (Video BIOS verzija), Video Memory (Video memorija), Panel Type (Tip table), Native
Resolution (Originalna rezolucija), Audio Controller (Audio kontroler), Wi-Fi Device (Wi-Fi uredaj), WiGig
Device (WiGig uredaj), Cellular Device (Mobilni uredaj), Bluetooth Device (Bluetooth uredaj).

Battery Prikazuje status baterije i tip AC adaptera povezanog na racunar.
Information
Sekvenca Omogucava promenu redosleda po kojem racunar pokuSava da pronade operativni sistem.
pokretanja e Diskette Drive (Disketa)
e Interni HDD
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Opciono

Advanced Boot
Options

UEFI Booth Path
Security

Date/Time

Opis
e USB memorijski uredaj

e CD/DVD/CD-RW disk jedinica
e Onboard NIC mrezna kartica

Ova opcija omoguc¢ava ugitavanje zastarelih ROM-ova. Opcija Enable Legacy Option ROMs (Omoguci zastarele
ROM-ove) je podrazumevano onemogucéena.

Ova opcija vam omoguc¢ava da kontroliSete da li sistem zahteva od korisnika administratorsku lozinku kada se
sistem pokre¢e sa UEFI putanje za pokretanje izabrane u meniju za pokretanje koji se dobija pritiskom na F12.

e Always, Except Internal HDD (Uvek, osim ukoliko je u pitanju interni HDD)
e Always (Uvek)
e Never (Nikada) (podrazumevano je omogucéeno)

Omogucava promenu datuma i vremena.

Opcije ekrana za konfiguraciju sistema

Opciono

Integrated NIC
(Integrisana NIC
kartica)

Parallel Port

Serial Port

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

74

Opis

Omogucava konfiguraciju integrisanog mreznog kontrolera. Opcije su:

e Disabled (Iskljuceno)

e Enabled (UkljuCeno)

e Enabled w/PXE (Omogucen sa PXE): Ova opcija je podrazumevano omoguéena.

Omogucava konfiguraciju paralelnog porta na priklju¢noj stanici. Opcije su:
Disabled (Isklju¢eno)

e AT: Ova opcija je podrazumevano omogucena.
e PS2

o ECP

Omogucava konfiguraciju integrisanog serijskog porta. Opcije su:
e Disabled (Isklju¢eno)

COM1: Ova opcija je podrazumevano omoguéena.

COM2

COM3

COM4

Omogucava konfiguraciju kontrolera internog SATA hard diska. Opcije su:
e Disabled (Iskljuceno)

e AHCI

e RAID: Ova opcija je podrazumevano omogucena.

Omogucava konfiguraciju SATA disk jedinica na mati¢noj ploci. Svi diskovi su podrazumevano omoguceni. Opcije
su:

SATA-0
SATA-2
SATA-4
M.2 PCl-e SSD-0

Ovo polie kontroliSe da li se greSke hard diskova za integrisane disk jedinice prijavijuju prilikom pokretanja sistema.
Ova tehnologija je deo specifikacije SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology — tehnologija
samostalnog nadgledanja, analize i izveStavanja). Ova opcija je podrazumevano onemogucena

e FEnable SMART Reporting (Omoguc¢avanje SMART izveStavanja)
Ovo je opcionalna funkcija.

Ovo polje konfiguriSe integrisani USB kontroler. Ako je omoguc¢ena opcija Boot Support (Podrska za pokretanje),
sistem se moze pokrenuti sa bilo kog USB uredaja za masovno skladiStenje (HDD-a, fle$ diska, diskete).

Ako je USB port omogucen, uredaj povezan na ovaj port je omogucen i dostupan za OS.

Ako je USB port onemogucen, OS ne moZze da vidi nijedan uredaj povezan za ovaj port.
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Opciono

USB PowerShare

Audio

Keyboard
lllumination

Keyboard
Backlight Timeout
on AC

Keyboard
Backlight Timeout
on Battery

Keyboard
Backlight with AC

Touchscreen

Opis
Opcije su:

Enable USB Boot Support (Omoguci podrsku za USB pokretanje) (podrazumevano omogucéeno)
Enable External USB Port (Omoguci spoljasnji USB port) (podrazumevano omogucéeno)

Enable Thunderbolt Port (Omoguci Thunderbolt port) (podrazumevano omogucéeno).

Enable Thunderbolt Boot Support (Omoguci podrsku za thunderbolt pokretanje)

Always Allow Dell Docks (Uvek omoguci Dell priklju¢ne stanice) (podrazumevano je omoguceno)
Enable Thunderbolt (and PCle behind TBT) Pre-boot (Omoguci thunderbolt (i PCie posle TBT)
predpokretanje)

Security level — No Secuirty (Nivo bezbednosti — bez zastite)

Security level — User Configuration (Nivo bezbednosti — korisni¢ka konfiguracija) (podrazumevano je
omoguc¢eno)

e Security level — Secure connect (Nivo bezbednosti — bezbedno povezivanje)

e Security level — Display Port Only (Nivo bezbednosti — samo port ekrana)

®| NAPOMENA: USB tastatura i mi§ uvek rade u okviru BIOS konfiguracije nezavisno od ovih postavki.

Ovo polie konfiguriSe ponasanje funkcije USB PowerShare. Ova opcija omoguc¢ava punjenje eksternih uredaja
pomocu uskladiStene energije baterije sistema preko USB PowerShare porta.

Ovo polie omogucava ili onemogucava integrisani audio kontroler. Opcija Enable Audio (Omoguci audio)
podrazumevano je izabrana. Opcije su:

e Enable Microphone (Omoguci mikrofon) (podrazumevano omogucéeno)
e Enable Internal Speaker (Omoguéi interni zvuénik) (podrazumevano omogucéeno)

U ovom polju moZzete da izaberete rezim rada funkcije osvetljavanja tastature. Nivo osvetljenosti tastature se moze
podeSavati izmedu 0% i 100%. Opcije su:

e Disabled (Iskljuceno)
e Dim (Priguseno)
e Bright (Jarko) (podrazumevano omoguc¢eno)

Odlaganje pozadinskog osvetlienja tastature se prigusuje kada je uklju¢en AC adapter. Funkcija glavnog osvetlienja
tastature nije narusena. Osvetlienje tastature ¢e nastaviti da podrzava razlicite nivoe osvetlienja. Ovo polje ima
uticaj kada je omoguceno pozadinsko osvetlienje.

5 seconds (b sekundi)

10 sekundi (podrazumevano je omoguceno)
15 seconds (15 sekundi)

30 seconds (30 sekundi)

1 minute (1 minut)

5 minuta

15 minuta

Never (Nikada)

Odlaganje pozadinskog osvetlienja tastature se priguSuje kada se uredaj napaja preko baterije. Funkcija glavnog
osvetlienja tastature nije narusena. Osvetlienje tastature ¢e nastaviti da podrzava razli¢ite nivoe osvetlienja. Ovo
polie ima uticaj kada je omoguceno pozadinsko osvetlienje.

5 seconds (b sekundi)

10 sekundi (podrazumevano je omoguceno)
15 seconds (15 sekundi)

30 seconds (30 sekundi)

1 minute (1 minut)

5 minuta

15 minuta

Never (Nikada)

Opcija pozadinskog osvetlienja tastature preko AC adaptera ne utiCe na funkciju glavnog osvetlienja tastature.
Osvetlienje tastature ¢e nastaviti da podrzava razliCite nivoe osvetlienja. Ovo polje ima uticaj kada je omogucéeno
pozadinsko osvetlienje.

Ova polja sluze za omogucavanje i onemoguc¢avanije ekrana osetljivog na dodir.
e Ekran osetljiv na dodir (podrazumevano omoguceno)
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Opciono

Unobtrusive Mode

Miscellaneous
Devices

Opis

Kada je omogucena, ova opcija pritiskom na Fn+F7 iskljuCuje sve svetlosne i zvu¢ne signale na sistemu. Za
povratak na normalan nacin rada ponovo pritisnite Fn+F7. Ova opcija je podrazumevano onemoguc¢ena

Omogucava ukljucivanje ili iskljucivanje slijedecih uredaja:
e Enable Camera (Omoguci kameru) — podrazumevano omoguceno

Enable Secure Digital (SD) Card (Omoguci Secure Digital (SD) karticu) (podrazumevano je omoguc¢eno)
Secure Digital (SD) Card Boot (Pokretanje sa Secure Digital (SD) kartice)
Secure Digital (SD) Card Read — only Mode (Rezim samo za Citanje Secure Digital (SD) kartice)

Opcije video ekrana

Opciono
LCD Brightness

Opis

Omogucava postavljanje osvetlienosti ekrana u zavisnosti od izvora napajanja (On Battery (Baterija) i On AC
(Naizmenicna struja)).

®| NAPOMENA: Postavka za video bice vidliva samo kada je video kartica instalirana na sistemu.

Opcije ekrana bezbednosti

Opciono

Admin Password

System Password

M.2 SATA SSD
Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass

Opis

Omogucava postavljanje, promjenu ili brisanje lozinke administratora (admin).
@ NAPOMENA: Administratorsku lozinku morate da postavite prije postavljanja sistemske ili lozinke tvrdog
diska. Brisanjem administratorske lozinke automatski se briSe lozinka sistema i Cvrstog diska.

®| NAPOMENA: UspjeSno promijenjene lozinke su odmah aktivne.
Podrazumevana postavka: Not set (Nije podeSena)

Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke sistema.
®| NAPOMENA: UspjeSno promijenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podesena)

Omogucava da podesite, promenite ili izbriSete lozinku za M.2 SATA SSD.
®| NAPOMENA: Uspjesno promijenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podeSena)

Omogucava vam da podesite opciju da uvek postavljate sigurne lozinke.

Podrazumevana postavka: Nije izabrana opcija Enable Strong Password (Omoguci sigurnu lozinku).

®

NAPOMENA: Ukoliko je omogucéena sigurna lozinka, administratorska i sistemska lozinka moraju da sadrze
najmanje jedno veliko slovo, jedno malo slovo i mora da bude najmanje 8 znakova dugacka.

Omogucava da odredite minimalnu i maksimalnu duzinu administratorske i sistemske lozinke.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dozvolu za premoS¢avanje lozinke sistema i unutrasnjeg hard diska
kada su one postavljene. Opcije su:

e Disabled (Iskljuceno)

e Reboot bypass (Ponovo pokreni premoS¢avanje)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)
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Opciono

Password Change

Non-Admin Setup
Changes

UEFI Capsule
Firmware Updates

TPM 2.0 Security

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard
Access

Admin Setup
Lockout

Master Password
Lockout

Opis

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dozvolu za promenu lozinke sistema i ¢vrstog diska kada je
postavljena administratorska lozinka.

Podrazumevana postavka: izabrano je Allow Non-Admin Password Changes (Dozvoli promene
neadministratorske lozinke).

Ova opcija omoguc¢ava da odredite da li su promene opcija podeSavanja dozvoliene kada je postavijena lozinka
administratora. Ako je onemoguceno, opcije podeSavanja su zaklju¢ane lozinkom administratora.

Omogucava vam da kontroliSete da li ovaj sistem dozvoljava azuriranja BIOS-a preko paketa za azuriranje UEFI
kapsule.

e Enable UEFI Capsule Firmware Updates (Omoguci azuriranja firmvera UEFI kapsule) — podrazumevano
omoguceno

Omogucava da omogucite Trusted Platform Module (TPM) tokom POST rutine. Opcije su:
e TPM On (TPM ukljuCen) (podrazumevano omogucéeno)

e Clear (Brisanje)

e PPI Bypass for Enabled Commands (Premo$¢avanje PPl za omogucéene naredbe) — podrazumevano
omoguceno

Attestation Enable (Omoguci atestiranje) (podrazumevano omogucéeno)

Key Storage Enable (Omoguci skladiStenje tasterom) (podrazumevano omoguc¢eno)
PPI Bypass for Enabled Commands (Premosc¢avanje PPl za onemogucene naredbe)
SHA-256 (podrazumevano omoguéeno)

Disabled (Iskljuceno)

Enabled (Uklju¢eno)

®| NAPOMENA: Da biste instalirali noviju ili stariju verziju TPM1.2/2.0, preuzmite alat TPM plaSta (softver).

Omogucava vam da ukljucite ili iskljugite opcionalni Computrace softver. Opcije su:
e Deactivate (Deaktiviraj)

e Disable (Onemoguci)

e Activate (Aktiviraj)

®

NAPOMENA: Opcije Activate (Aktiviraj) i Disable (Onemoguci) trajno aktiviraju ili iskljuCuju funkciju i
naknadne promene nece biti dozvoljene

Podrazumevana postavka: Deactivate (Deaktiviraj)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Execute Disable rezim procesora.

Enable CPU XD Support (Omoguci podrsku za CPU XD)(podrazumevano)

Omogucava da podesite opciju za ulazak u ekrane za Option ROM Configuration pomoc¢u brzih tastera prilikom
pokretanja sistema. Opcije su:

e Enable (Omogudi)

e One Time Enable (Omoguci jednom)

e Disable (Onemoguci)

Podrazumevana postavka: Enable (Omoguci).

Omogucava vam da spregite da korisnici ulaze u program za podeSavanje kada je postavljena administratorska
lozinka.

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguéeno)

Dozvoliava vam da onemogucite podrsku za glavnu lozinku. Lozinka za Cvrsti disk mora da se izbriSe da bi se ovo
podeSavanje promenilo

e Enable Master Password Lockout (Omoguci zaklju€avanje glavne lozinke) — onemoguceno
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Opcije ekrana za bezbedno pokretanje sistema

Opcija Opis
Secure Boot Ova opcija omogucava ili onemogucava funkciju Bezbedno pokretanje sistema.

Enable (Omoguéi e Disabled (Iskljuceno)

sigurno podizanje o [ngpled (Ukljuceno)
sustava)
Podrazumevano podeSavanje: Omogucéeno.

Secure Boot Mode Omogucava vam da promenite rezim rada za bezbedno pokretanje sistema, kao i ponaSanje bezbednog pokretanja
sistema radi omogucavanja procene primene potpisa upravljackog programa za UEFI. Opcije su:
e Rezim za koriS¢enje — proverava integritet UEF| upravljackih programa i ucitavaca za pokretanje pre
omogucavanija izvrsenja.
e Rezim provere — obavlja proveru potpisa, ali ne blokira izvrSenje svih UEF| upravljackih programa i uCitavaca
za pokretanje.

Podrazumevano: rezim za koris¢enje

Upravljanje Dozvoljava manipulaciju bazama podataka sa bezbednosnim klju¢em samo ako je sistem u prilagodenom rezimu.
klju¢evima u Opcija Enable Custom Mode je podrazumevano onemogucena. Opcije su:
rezimu za o PK
strucnjaka e KEK
e db
e dbx

Ako omogucite Prilagodeni rezim, pojavljuju se vaZece opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije su:
Sacuvaj u datoteku — Sprema klju¢ u datoteku koju bira korisnik

Zameni iz datoteke — Menja trenutni klju¢ kljucem iz datoteke koju bira korisnik

Dodaj iz datoteke — Dodaje klju¢ u trenutnu bazu podataka iz datoteke koju bira korisnik
Obrisi — BriSe izabrani klju¢

Resetuj sve kljuc¢eve — Resetuje na podrazumevano podeSavanje

Izbrisi sve klju¢eve — BriSe sve kljuCeve

@ NAPOMENA: Ako onemogucite Prilagodeni rezim, sve izvrSene promene bice obrisane i kljuCevi ¢e se
vratiti na podrazumevane postavke.

Intel prosirenja softverske zastite

Opciono Opis

Intel SGX Enable  Ovo polie vam nalaze da navedete bezbedno okruzenje za izvrSavanje koda/Cuvanije osetljivin informacija u
kontekstu glavnog OS-a. Opcije su:

e Disabled (Isklju¢eno)
e Enabled (Ukljuceno)
e Software Controlled (Softverska kontrola): ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Enclave Memory Ova opcija podeSava SGX Enclave Reserve Memory Size (Veli¢ina SGX privatne rezervne memorije). Opcije su:
Size e 32MB

e 64MB

e 128 MB

Opcije ekrana performansi

Opciono Opis
Multi Core Ovo polje odreduje da li je na procesoru omoguceno jedno ili viSe jezgara. Performanse nekih aplikacija ¢e biti bolje
Support ukoliko se koristi viSe jezgara.
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Opciono

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

Opis

All (Sve) (podrazumevano je omoguéeno)
1

2

3

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Intel SpeedStep funkciju.
e Enable Intel SpeedStep (Omoguci Intel SpeedStep)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucéena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dodatna stanja mirovanja procesora.
e ( states (C stanja)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Intel TurboBoost rezim procesora.
e Enable Intel TurboBoost (Omoguéi Intel TurboBoost)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucéena.

Opcije ekrana za upravljanje energijom

Opciono
AC Behavior

Auto On

Time (Vrijeme
automatskog
ukljuéenja)

USB Wake
Support

Wireless Radio
Control

Wake on LAN/
WLAN

Block Sleep

Opis
Omogucava da ukljucite ili iskljucite automatsko ukljucivanje racunara kada je AC adapter povezan.

Podrazumevana postavka: nije izabrano Wake on AC (Aktiviraj pri AC).

Omogucava postavljanje vremena za automatsko iskljuc¢enje racunara. Opcije su:
Disabled (Iskljuceno)

e FEvery Day (Svakog dana)

o \Weekdays (Radnim danima)

e Select Days (Izabranim danima)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemogucéeno)

Omogucava da ukljucite moguénost pokretanja sistema iz stanja pripravnosti pomoc¢u USB uredaja.
@ NAPOMENA: Ova funkcija je aktivna samo kada je povezan AC adapter. Ako je AC adapter uklonjen u stanju
pripravnosti, podeSavanje sistema ¢e iskljuciti napajanje svih USB portova kako bi se saCuvala energija baterije.

e Enable USB Wake Support
e Wake on Dell USB-C Dock (Budenje na baznoj stanici preko USB-a tipa C) (podrazumevano je omoguéeno)

Omogucava da omogucite ili onemogucite funkciju koja automatski prebacuje sa Zi€ane na beZi¢nu mrezu i
obrnuto, nezavisno od fiziCke veze.

e Control WLAN Radio (Kontrola WLAN radija)

e Control WWAN Radio (Kontrola WWAN radija)

Podrazumevana postavka: Opcija je onemogucéena.

Omogucava da omogucite ili onemogucite funkciju koja napaja radunar iz neaktivnog stanja kada se aktivira
signalom LAN mreze.

e Disabled (Iskljuceno)

e [ AN Only (Samo LAN)

e WLAN Only (Samo WLAN)

e [ AN or WLAN (LAN ili WLAN)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Ova opcija omogucava blokiranje ulaska u stanje spavanja (stanje S3) u okruzenju operativnog sistema.
Block Sleep (S3 state) (Blokiranje spavanja (stanje S3))

Podrazumevana postavka: Ova opcija je onemogucena
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Opciono Opis

Peak Shift Ova opcija vam omogucava da maksimalno smanijite potroSnju energije u periodima najvece potrosnje tokom dana.
Kada omogucite ovu opciju, sistem ¢e se pokretati samo preko baterija, Cak i kada je prikljucen AC adapter.

Advanced Ova opcija vam omogucava da maksimalno produzite trajanje baterije. Ako omogucite ovu opciju, sistem ¢e koristiti

Battery Charge standardan algoritam punjenja i druge tehnike tokom perioda neaktivnosti da bi se produzilo trajanje baterije.

Configuration Disabled (IskfjuGeno)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Primary Omogucava vam da izaberete rezim punjenja baterije. Opcije su:
Battery Charge e Adaptive (Adaptivno)
Configuration e Standard (Standardno) — potpuno punjenje baterije standardnom brzinom.

e ExpressCharge (Brzo punjenje) — baterija se moZe puniti u kratem vremenskom periodu pomoc¢u tehnologije
brzog punjenja kompanije Dell. Ova opcija je podrazumevano omogucena.

e Primarily AC use (Primarno koris¢enje AC)

e Custom (Prilagodeno)

Ako je izabrana opcija Custom Charge (Prilagodeno punjenje), moZete da konfiguriSete i opcije Custom Charge

Start (Pogetak prilagodenog punjenja) i Custom Charge Stop (Zaustavljanje prilagodenog punjenja).
NAPOMENA: Za sve baterije nisu dostupni svi nacini punjenja. Da biste omogucili ovu opciju, onemogucite
opciju Advanced Battery Charge Configuration (Napredna konfiguracija punjenja baterije).

Sleep Mode Ova opcija sluZi za izbor rezima spavanja koji ¢e koristiti operativni sistem.
(ReZim spavanja) e OS Automatic Selection (OS automatski izbor)
e Force S3 (Nametni S3) (podrazumevano je omoguéeno)

Type-C Connector Pomocu ove opcije mozete da podesite maksimalnu snagu koja se moze dobijati iz USB konektora C tipa.

Power (Snaga e 7.5 W (podrazumevano je omoguéeno)
konektora tipaC) o 15\

Opcije ekrana za ponasanje POST procedure

Opciono Opis

Adapter Warnings Omogucava da omogucite ili onemogucite poruke upozorenja podeSavanja sistema (BIOS) kada koristite odredene
adaptere napajanja.

Podrazumevana postavka: Enable Adapter Warnings (Omoguci upozorenja za adapter)

Keypad Omogucava da izaberete jedan ili dva naCina da omogucite tastaturu koja je ugradena u unutrasnju tastaturu.
(Embedded) e Fn Key Only (Samo Fn taster): ova opcija je podrazumevano omoguéena.
e By Numlock

@ NAPOMENA: Ova opcija nema uticaja u toku podeSavanja. PodeSavanije radi u rezimu Fn Key Only (Samo
taster Fn).

Mouse/Touchpad Omogucava da definiSete na koji nacin sistem obraduje podatke unete preko misa i table osetljive na dodir. Opcije
su:

e Serial Mouse (Serijski mig)
e PS2 Mouse (PS2 mis)
e Touchpad/PS-2 Mouse (Tabla osetljiva na dodir/PS-2 mi§): Ova opcija je podrazumevano omogucena.

Numlock Enable Omogucava da omogucite Numlock opciju kada se racunar pokrece.
Enable Network (Omoguci mrezu). Ova opcija je podrazumevano omogucena.
Fn Key Emulation  Omogucava da podesite opciju kada se taster Scroll Lock koristi za simulaciju funkcije tastera Fn.

Enable Fn Key Emulation (Omoguc¢i emulaciju Fn tastera) (podrazumevano)
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Opciono

Fn Lock Options

Fastboot

Extended BIOS
POST Time

Full Screen Logo
(Logotip preko
Citavog ekrana)

Warnings and
Error (Upozorenja
i greska)

Opis

Omogucava da kombinacija interventnih tastera Fn + Esc menja primarno ponasanje tastera F1-F12, izmedu
standardnih i sekundarnih funkcija. Ako onemogucite ovu opciju, ne mozete dinamicki da menjate primarno
ponaSanje ovih tastera. Dostupne opcije su:

e Fn Lock (Zakljucaj Fn). Ova opcija je podrazumevano izabrana.
e | ock Mode Disable/Standard (Onemoguci zaklju¢ani rezim/Standardni)
e Lock Mode Enable/Secondary (Omoguci zakljucani rezim/Sekundarni)

Omogucava da ubrzate postupak pokretanja zaobilazenjem nekih koraka koji povecavaju kompatibilnost. Opcije su:

e Minimal (Minimalno)
e Thorough (Detaljno) (podrazumevano)
e Auto (Automatski)

Omogucava da kreirate dodatno odlaganje pre pokretanja sistema. Opcije su:
e (0 seconds (0 sekundi). Ova opcija je podrazumevano omogucena.

e 5 seconds (5 sekundi)

e 10 seconds (10 sekundi)

Ova opcija prikazuje logotip preko ¢itavog ekrana ukoliko slika odgovara rezoluciji ekrana
e Enable Full Screen Logo (Omoguéi logotip preko ¢itavog ekrana

Ova opcija pauzira proces pokretanja samo kada se otkriju upozorenja i greSke.

e Prompt on Warnings and Errors (UkaZzi na upozorenja i greske) — ova opcija je podrazumevano omogucena.

e Continue on Warnings (Nastavak posle upozorenja)

e Continue on Warnings and Errors (Nastavak posle upozorenja i greSaka)

@ NAPOMENA: GreSke koje se smatraju kriticnim po funkcionisanje hardvera sistema ¢e uvek zaustavljati
sistem.

Opcije ekrana za podrsku virtualizaciji

Opciono

Virtualization

VT for Direct 170

Trusted Execution

Opis
Omogucava da omogucite ili onemogucite Intel Virtualization tehnologiju.

Enable Intel Virtualization Technology (Omoguéi Intel Virtualization Technology) — ova opcija je podrazumevano
omogucena.

Omogucava il onemoguc¢ava da monitor virtuelne masine (VMM) koristi dodatne hardverske moguénosti koje
obezbeduje Intel® Virtualization tehnologija za direktni U/I.

Enable VT for Direct I/0 (Omogu¢i VT za Direct I/0): ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Ova opcija odreduje da li monitor za pracenje stanja virtuelne masine (MVMM) moze da koristi dodatne
hardverske mogucnosti koje obezbeduje Intel Trusted Execution Technology. Da biste koristili ovu funkciju,
opcije TPM Virtualization Technology (TMP Virtualization tehnologija) i Virtualization Technology for Direct /0
(Virtualization tehnologija za direktni U/I) moraju biti omogucene.

Trusted Execution (Pouzdano izvodenje): ova opcija je podrazumevano omogucéena.

“w =

Opcije ekrana bezicne funkcije

Opciono

Wireless Switch

Opis

Omogucava da postavite beZi¢ne uredaje kojima se moze upravljati putem prekidaCa za bezi¢nu mrezu. Opcije su:
e WWAN

e GPS (na WWAN modulu)

e WLAN/WiGig

e Bluetooth
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Opciono

Wireless Device
Enable

Opis

Sve opcije su podrazumevano omogucene.

@ NAPOMENA: Za WLAN i WiGig, kontrole za aktiviranje ili deaktiviranje su povezane i ne mogu se nezavisno
omoguciti ili onemoguciti.

Omogucava ukljucivanje ili iskljuCivanje internih bezi¢nih uredaja:
e WWAN/GPS

e WLAN/WiGig

e Bluetooth

Sve opcije su podrazumevano omogucene.

Opcije ekrana odrzavanja

Opciono
Service Tag

Asset Tag

BIOS Downgrade

Data Wipe

BIOS Recovery

Opis
Prikazuje servisnu oznaku racunara.

Omogucava da kreirate sistemsku oznaku sredstava ako oznaka sredstava nije postavljena. Ova opcija nije
podrazumevano postavljiena.

Ovo polje kontrolige fleSovanje fabri¢kog softvera sistema na prethodne verzije.
e Allows BIOS Downgrade (Omogucava stariju verziju BIOS-a) (podrazumevano je omogucéeno)

Ovo polie omogucava korisnicima da bezbedno briSu podatke sa svih unutrasnjih uredaja za skladiStenje. Evo liste
pogodenih uredaja:

e Unutrasnji SATA HDD/SSD

e Unutrasnji M.2 SDD

e Unutrasnji M.2 PCle SSD

e Internal eMMC (Ugradeni eMMC)

Ova opcija omogucava korisniku da sistem vrati iz odredenih oStec¢enih stanja BIOS-a iz datoteke za oporavak na
primarnom ¢vrstom disku korisnika ili spoljasnjoj USB memoriji.

e BIOS Recovery from Hard Drive (Oporavak BIOS-a sa ¢vrstog diska) (podrazumevano omoguc¢eno)
e BIOS Auto-Recovery (Automatski oporavak BIOS-a)
e Always perform Integrity Check (Uvek obavljaj proveru integriteta)

Opcije ekrana za evidenciju sistema

Opciono
BIOS Events
Thermal Events

Power Events

Opis
Omogucava pregled i brisanje BIOS POST dogadaja.
Omogucava pregled i brisanje termalnih dogadaja pri podeSavanju sistema.

Omogucava pregled i brisanje dogadaja u vezi sa napajanjem pri podeSavanju sistema.

Azuriranje BIOS-a

Azuriranje BIOS-a u sistemu Windows

Ako BitLocker nije obustavljen pre azuriranja BIOS-a, sledeci put kada ponovo pokrenete sistem, on ne¢e
prepoznati BitLocker klju¢. Tada ¢e biti zatrazeno da unesete klju¢ za oporavak da biste nastavili dalje, a sistem ¢e to
traziti pri svakom ponovnom pokretanju. Ako klju¢ za oporavak nije poznat, to moze dovesti do gubitka podataka ili
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nepotrebne ponovne instalacije operativnog sistema. Za viSe informacija o ovoj temi, pogledajte ¢lanak iz baze znanja:
https://www.dell.com/support/article/sIn153694

1. Idite na www.dell.com/support.
2. Kiliknite na Podrska za proizvod. U polju Pretrazi podrsku unesite servisnu oznaku svog raunara a zatim kliknite na Pretrazi.

@ NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite SupportAssist da biste automatski identifikovali raSunar. Mozete da koristite
i ID proizvoda ili da ru¢no potrazite model racunara.

Kliknite na karticu Upravljacki programi i preuzimanja. Otvorite opciju Pronadi upravljacke programe.
|zaberite operativni sistem koji je instaliran na vaSem raCunaru.

U padaju¢em meniju Kategorija izaberite stavku BIOS.

|zaberite najnoviju verziju BIOS-a i kliknite na Preuzmi da biste preuzeli BIOS fajl za racunar.

Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste sacuvali datoteku za azuriranje BIOS-a.

© N O g b

Dvaput kliknite na ikonu datoteke za azuriranje BIOS-a i pratite uputstva na ekranu.
ViSe informacija potrazite u Clanku baze znanja 000124211 na www.dell.com/support.

Azuriranje BIOS-a u okruzenjima Linux-a i Ubuntu-a

Da biste azurirali BIOS sistema na racunaru na kom je instaliran Linux ili Ubuntu, pogledajte ¢lanak baze znanja 000131486 na
www.dell.com/support.

Azuriranje BIOS-a pomoc¢u USB diska u Windowsu

Ako BitLocker nije obustavljen pre azuriranja BIOS-a, sledeci put kada ponovo pokrenete sistem, on ne¢e
prepoznati BitLocker klju¢. Tada ¢e biti zatraZeno da unesete klju¢ za oporavak da biste nastavili dalje, a sistem ¢e to
traziti pri svakom ponovnom pokretanju. Ako klju¢ za oporavak nije poznat, to moze dovesti do gubitka podataka ili
nepotrebne ponovne instalacije operativnog sistema. Za viSe informacija o ovoj temi, pogledajte clanak iz baze znanja:
https://www.dell.com/support/article/sIin153694

1. Pratite proceduru od 1. do 6. koraka u odeliku ,, Azuriranje BIOS-a u Windows okruzenju“ da biste preuzeli najnoviju programsku
datoteku za podeSavanje BIOS-a.

Napravite USB disk za pokretanje sistema. ViSe informacija potraZite u ¢lanku baze znanja 000145519 na www.dell.com/support.
Kopirajte programsku datoteku za podeSavanje BIOS-a na USB disk za pokretanje sistema.

Povezite USB disk za pokretanje sistema sa racunarom na kome treba da aZurirate BIOS.

Restartujte racunar i pritisnite F12 .

Pokrenite USB disk u meniju za jednokratno pokretanje.

N o o AN

Unesite naziv programske datoteke za podeSavanje BIOS-a i pritisnite taster Enter.
Videcete Usluzni program za azuriranje BIOS-a.

8. Sledite uputstva na ekranu da biste dovrSili azuriranje BIOS-a.

Azuriranje BIOS-a iz F12 menija za jednokratno pokretanje.

AZurirajte BIOS rac¢unara koris¢enjem BIOS datoteke update.exe, kopirane na FAT32 USB disk i pokretanjem iz F12 menija za jednokratno
pokretanje.

Ako BitLocker nije obustavljen pre azuriranja BIOS-a, sledeci put kada ponovo pokrenete sistem, on ne¢e
prepoznati BitLocker klju¢. Tada ¢e biti zatraZeno da unesete klju¢ za oporavak da biste nastavili dalje, a sistem ¢e to
traziti pri svakom ponovnom pokretanju. Ako klju¢ za oporavak nije poznat, to mozZe dovesti do gubitka podataka ili
nepotrebne ponovne instalacije operativnog sistema. Za viSe informacija o ovoj temi, pogledajte clanak iz baze znanja:
https://www.dell.com/support/article/sIn153694

AZuriranje BIOS-a

Mozete pokrenuti datoteku za aZuriranje BIOS-a iz Windowsa koriste¢i USB disk za podizanje sistema ili mozete azurirati BIOS iz F12
menija za jednokratno pokretanje na racunaru.
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Vecina Dell ratunara napravljenih nakon 2012. godine ima ovu moguénost i moZete je potvrditi pokretanjem racunara u F12 meniju za
jednokratno pokretanje da biste pogledali da li je BRZO AZURIRANJE BIOSA navedeno kao opcija pokretanja za racunar. Ukoliko je opcija
navedena, BIOS je podrzava za aZuriranje.

@ NAPOMENA: Isklju¢ivo radunari sa opcijom Brzo azuriranje BIOS-a u F12 meniju za jednokratno pokretanje mogu koristiti ovu
funkciju.

AZuriranje iz menija za jednokratno pokretanje
Da biste azurirali BIOS iz menija F12 za jednokratno pokretanje bi¢e vam potrebno sledece:

USB disk formatiran u FAT32 sistemu datoteke (disk ne mora da bude pokretacki)

BIOS izvrSna datoteka koju ste preuzeli sa Dell sajta za podrsku i iskopirali na osnovu USB diska
Adapter za napajanje naizmenic¢nom strujom, koji je prikljucen na racunar

Funkcionalna baterija racunara za fleSovanje BIOS-a

Izvrsite sledece korake da biste obavili proces azuriranja BIOS-a fleSovanjem iz F12 menija:

Ne iskljucujte racunar tokom procesa azuriranja BIOS-a. Sistem se moZda neé¢e pokrenuti ukoliko iskljucite
racunar.

1. Kada je racunar isklju¢en, umetnite USB disk gde ste kopirali sadrzaj fles diska u USB port racunara.

2. Ukljucite racunar i pritisnite taster F12 da biste pristupili meniju za jednokratno pokretanje, oznacite BIOS Update koriste¢i mi$ ili tastere
sa strelicama i zatim pritisnite Enter.
Prikazan je meni za fleSovanje BIOS-a.

Kliknite na FleSuj iz datoteke.

|zaberite eksterni USB uredaj.

|zaberite datoteku, kliknite dvaput na cilinu datoteku za fleSovanje, pa kliknite na Posalji.
Kliknite na Azuriraj BIOS. RaCunar Ce se restartovati da bi izvrSio fleSovanje BIOS-a.

N o o N o

RacCunar ¢e se restartovati nakon §to se zavrsi azuriranje BIOS-a.

Lozinka sistema i lozinka za podesSavanje

Tabela 8. Lozinka sistema i lozinka za podeSavanje

Tip lozinke Opis

Lozinka sistema Lozinka koju morate uneti da biste se prijavili na sistem.

Lozinka za podeSavanje Lozinka koju morate uneti da biste pristupili i izmenili podeSavanja
BIOS-a na racunaru.

MozZete da kreirate lozinku sistema i lozinku za podeSavanje da biste zastitili raCunar.

Lozinke pruzaju osnovni nivo bezbednosti podataka na racunaru.
Svako moZze pristupiti podacima ukladi$tenim na rac¢unaru ako ra¢unar nije zaklju¢an ili pod nadzorom.

®| NAPOMENA: Funkcija lozinka sistema i lozinka za podeSavanje je onemogucena.

Dodeljivanje lozinke za podeSavanje sistema

Nowvu lozinku sistema ili lozinku administratora mozete da dodelite samo kada je status Not Set (Nije postavljena).

Da biste pristupili programu za podeSavanje sistema, pritisnite taster F12 odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog uklju¢ivanja.

1. U BIOS-u sistema ili na ekranu System Setup, izaberite Security i pritisnite Enter.
Prikazuje se ekran Security.

2. lzaberite System/Admin Password i kreirajte lozinku u polju Enter the new password.
Koristite sledece smernice da biste dodelili lozinku sistema:
e | ozinka moze imati do 32 znaka.
e Barjedan specijalni znak: 1" # 3% &' () * +,-./:;<=>?2@[\]"_"{]}
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e Brojevi 0-9.
e \elika slova A-Z.
e Mala slova a-z.

Unesite lozinku sistema koju ste prethodno uneli u polie Confirm new password (Potvrda nove lozinke) i kliknite na OK (U redu).
Pritisnite Esc i saCuvajte izmene koje istiCe iskaCuca poruka.

Pritisnite taster Y da biste sacuvali promene.
Racunar se restartuje.

Brisanje ili promena postojece lozinke za podeSavanje sistema

Proverite da li je opcija Password Status podeSena na Unlocked (u programu za podeSavanje sistema System Setup) pre nego Sto
pokuSate da izbriSete ili izmenite postojecu lozinku sistema i/ili lozinku za podeSavanje. Ako je opcija Password Status podeSena na
Locked, ne mozete da izbriSete niti izmenite postojecu lozinku sistema ili lozinku za podeSavanie.

Da biste pristupili programu za podeSavanje sistema, pritisnite taster F12 odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog uklju¢ivanja.

1.

U BIOS-u sistema ili na ekranu System Setup izaberite System Security i pritisnite Enter.
Prikazuje se ekran System Security.

Na ekranu System Security proverite da li je Password Status podeSen na Unlocked.

|zaberite System Password, izmenite ili izbriSite postoje¢u lozinku sistema i pritisnite Enter ili Tab.

|zaberite Setup Password, izmenite ili izbriSite postoje¢u lozinku za podeSavanje i pritisnite Enter ili Tab.

@ NAPOMENA: Ako promenite lozinku sistema i/ili lozinku za podeSavanje, ponovo unesite novu lozinku kada se to od vas zatrazi.
Ako izbriSete lozinku sistema i/ili lozinku za podeSavanije, potvrdite brisanje kada se to od vas zatrazi.

Pritisnite taster Esc i pojavice se poruka za Cuvanje promena.

Pritisnite taster Y da biste sacuvali promene i iza$li iz programa za podeSavanje sistema System Setup.
Racunar se restartuje.

Brisanje CMOS podesavanja

NOoO oA NS

Brisanje CMOS podes§avanja resetuje podesavanja BIOS-a na racunaru.

Uklonite poklopac osnove.

Odspoijite kabl baterije sa maticne ploce.
Uklonite dugmastu bateriju.

Sacekajte jedan minut.

Ponovo postavite dugmastu bateriju.
Povezite kabl baterije na mati¢nu plocu.
Ponovo postavite poklopac osnove.

Brisanje lozinki za BIOS (System Setup) (Podesavanje
sistema) i sistem

Da biste obrisali lozinke sistema ili BIOS-a, kontaktirajte Dell tehni¢ku podrsku na nacin naveden na www.dell.com/contactdell.

®

NAPOMENA: Da biste saznali kako da resetujete lozinke za Windows ili aplikacije, pogledajte dokumentaciju koju ste dobili uz
Windows ili aplikaciju.
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Teme:

. Podrzani operativni sistemi

¢  Preuzimanje upravljackih programa

e Preuzimanje upravljackog programa za skup Cipova
e Upravljacki programi za Intel Cipset

. Upravljacki programi za Intel HD graficku karticu

Podrzani operativni sistemi

Na sledecoj listi su navedeni podrzani operativni sistemi

Tabela 9. Podrzani operativni sistemi

Podrzani operativni sistemi Opis operativnog sistema
Microsoft Windows e Microsoft Windows 10 Pro (64-bitni)
Microsoft Windows 10 Home (64-bitni)
Drugo e Ubuntu
Podrska za medije na operativhom sistemu e Dell.com/support za preuzimanje odgovaraju¢ih Windows

operativnih sistema
e USB medijum dostupan za nadogradnju

Preuzimanje upravljackih programa

1. Ukljucite laptop.
2. |dite na Dell.com/support.
3. Kliknite na stavku Product Support (Podrska za proizvode), unesite servisnu oznaku svog laptopa i kliknite na Submit (Posalji).

@l NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog pronalazenja ili rué¢no potrazite model laptopa.

Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

|zaberite operativni sistem kaji je instaliran na vaSem laptopu.

Pomerite stranicu nadole i izaberite upravljacki program za instalaciju.

Kliknite na Download File (Preuzmi datoteku) da biste preuzeli upravljacki program za laptop.
Kada se preuzimanje zavr$i, pronadite fasciklu u kojoj ste sacuvali datoteku upravljackog programa.

©® N oA

Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljackog programa i pratite uputstva na ekranu.

Preuzimanje upravljackog programa za skup Cipova

1. Ukljucite laptop.
2. Idite na Dell.com/support.
3. Kliknite na stavku Podrska za proizvode, unesite servisnu oznaku svog laptopa i kliknite na Prosledi.

@l NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog pronalazenja ili ruéno potrazite model laptopa.

4. Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanija).
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|zaberite operativni sistem koji je instaliran na vaSem laptopu.

©® N o

Pomerite stranicu na dole, prosirite opciju Cipset pa izaberite upravijadki program za &ipset.

Kada se preuzimanije zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste sacuvali datoteku upravljatkog programa.
Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljackog programa za Cipset i sledite uputstva na ekranu.

Upravljacki programi za Intel Cipset

Proverite da li su upravljacki programi za Intel Cipset ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 10. Upravljacki programi za Intel Cipset

Kliknite na Download File (Preuzmite datoteku) da biste preuzeli najnoviju verziju upravljaCkog programa za Cipset za va$ laptop.

Pre instalacije

Posle instalacije

v [ Other devices
[ PCI Data Acquisition and Signal Processing Centroller

2 PCI Device

PCI Memory Controller

CI Simple Communications Controller

I SM Bus Controller

[l Unknown device

~ [ System devices
3 ACPI Fan
3 AcPIFan
I ACPIFan
[ ACPI Fan
O ACPIFan
ACP! Fixed Feature Button

I3 ACPI Power Button

[ ACPI Processor Aggregator

[ ACPI Thermal Zone

[ ACPI Thermal Zone

& Composite Bus Enumerator

[ High Definition Audio Controller

[ High precision event timer

[ Intel(R) Power Engine Plug-in

[ Legacy device

[ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
[ Microsoft ACPI-Compliant System

[ Microsoft System Management BIOS Driver

[ Microsoft UEFI-Compliant System

[ Microsoft Virtual Drive Enumerator

[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
INDIS Virtual Metwork Adapter Enumerator

A Numeric data processor
[ PCI Express Root Complex

[ PCI Express Root Port

[ PCl Express Reot Pert

[ PCl Express Root Port

[ PCl standard hest CPU bridge

3 PCl standard ISA bridge

[ Plug and Play Seftware Device Enumerater
[ Programmable interrupt controller

[2 Remote Desktop Device Redirector Bus
[ Systern CMOS/real time clock

[ system timer

[ UMBus Root Bus Enumerator

~ [l Other devices
[t PCIDevice
[ PCISimple Communications Controller
[ Unknown device
v 8 System devices
5 ACPI Fan
8 ACPIFan
@ ACPI Fan
0 ACPIFon
8 ACPI Fan
3 ACP! Fixed Feature Button
5 AcPi Lid
8 ACP Processor Aggregator
3 ACP! Slecp Button
I ACPI Thermal Zone
[ ACPI Therml Zone

4
B Composite Bus Enumerator

8 igh

8 intel(R) 100 Series Chipset Family LPC Controller/eSPI Controller - 9046
3 Intel(R) 100 Sries Chipset Family PCI Express Reot Port #10- 9019

8 Intel() 100 Sries Chipset Family Pl Express Root Port 3 - 5018

8 inte(R) 100 eries Chipset Family PMC - 9021

B Intel(R) 100 Series Chipset Family SMBUS - 9023

[ Intel(R) 100 Series Chipset Family Thermal subsystem - 3031

T Intel(R) CIOZ Host Controller
3 intel{R) Centrol Logic

8 Intel(R) Imaging Signal Processor 2500

0 ntelR) Integrated Sensor Solution

3 Intel(®) Management Engine Interface

0 intelR) Power Engine Plug-in

30 Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
3 Intel) Serial 10 12C Host Controller - 9060

50 Intel(R) Serial 10 12€ Host Controller - 9061

0 IntelR) Serial 10 12C Host Controller - 5062

S intelR) Serial 10 12C Host Cor

Upravljacki programi za Intel HD graficku karticu

Proverite da li su upravljacki programi za Intel HD graficku karticu ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 11. Upravljacki programi za Intel HD graficku karticu

Pre instalacije

Posle instalacije

~ @@ Display adapters
@ Microsoft Basic Display Adapter

~ % Sound, video and game controllers
% High Definition Audic Device
& High Definition Audio Device

Softver
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Resavanje problema

Teme:

. Rukovanje naduvanim litijum-jonskim baterijama

*  PoboljSana procena sistema pre pokretanja (ePSA) — dijagnostika
*  Ugradeno samotestiranje (BIST)

¢ Svetla za dijagnostiku sistema

. Oporavak operativnog sistema

*  Resetovanje sata realnog vremena

¢ Medijum sa rezervnom kopijom i opcije za oporavak sistema

. Iskljucivanje i ponovno ukljucivanje Wi-Fi funkcije

*  Oslobodite zaostalu energiju (obavite hardverski reset)

Rukovanje naduvanim litijum-jonskim baterijama

Kao i vecina laptopova, Dell laptopovi imaju litijum-jonske baterije. Litijum-jonska polimerska baterija je vrsta litijum-jonske baterije.
Poslednjih godina popularnost litijum-jonskih polimerskih baterija sve viSe raste, pa su postale standard u elektroindustriji zbog potreba
korisnika da imaju tanke baterije (pogotovo na novim izuzetno tankim laptopovima) dugog radnog veka. Naduvavanije Celija baterije je
sastavni deo tehnologije rada litijum-jonskih polimerskih baterija.

Naduvane baterije mogu da imaju negativne posledice po performanse laptopa. Prekinite sa koris¢enjem laptopa, iskljuCite ga iz struje tako
Sto Cete izvaditi adapter za naizmeniCnu struju iz uticnice i ostavite bateriju da se isprazni da ne bi doSlo do daljih oSte¢enja kuciSta uredaja
ili unutradnjin komponenti koja mogu da izazovu kvar.

Naduvane baterije ne smete da koriste, zamenite ih i odlozite u otpad na odgovaraju¢i nacin. Preporucujemo vam da se obratite podrsci
za proizvode kompanije Dell da biste saznali koje su vam opcije na raspolaganju za zamenu naduvanih baterija prema uslovima vazece
garancije ili ugovora o servisiranju, kao i opcije za zamenu od strane ovlad¢enog servisera kompanije Dell.

Smernice za rukovanje litijlum-jonskim baterijama i njihovu zamenu su sledece:

e Budite oprezni pri rukovanju litjum-jonskih baterija.

e Ispraznite bateriju pre nego $to je izvadite iz sistema. Izvadite adapter za naizmeniCnu struju iz sistema i koristite sistem samo na

bateriju da biste ga ispraznili. Ako sistem ne moze da se ukljuci kad pritisnete dugme za napajanje, baterija je u potpunosti ispraznjena.

Nemojte da pritiskate, ispuState, oStecujete bateriju ili je probijate drugim objektima.

Ne izlaZite bateriju visokim temperaturama i ne rastavljajte sklopove i ¢elije baterije.

Ne pritiskajte povrsinu baterije.

Bateriju nemojte rastavljati.

Ne koristite nikakve alatke da biste odvaijili bateriju.

Ako se baterija zaglavi u uredaju zbog Sirenja, ne pokuSavajte da je izvadite jer probijanje, savijanje ili pritiskanje baterije moze da bude

opasno.

Ne pokuSavajte da vratite oSte¢enu ili naduvanu bateriju u laptop.

Naduvane baterije koje su pokrivene garancijom treba da se vrate u Dell u odobreno pakovanju (koje dostavlja Dell). To treba da

bude u skladu sa transportnim propisima. Naduvene baterijekoje nisu pokrivene garancijom treba da se odlozZe u otpad u odobrenom

reciklaznom centru. Obratite se podrsci za proizvode kompanije Dell na https://www.dell.com/support da biste dobili pomo¢ i dalja

uputstva.

e Upotreba baterije koja ne pripada kompaniji Dell ili nekompatibilne baterije moze povecati rizik od pozara ili eksplozije. Zamenite bateriju
samo kompatibilnom baterijom kuplienom od kompanije Dell koja je dizajnirana za rad sa vaSim Dell raCunarom. Nemojte koristiti bateriju
drugih raCunara na vasem racunaru. Uvek kupuijte originalne baterije na sajtu https://www.dell.com ili na neki drugi nacin direktno od
kompanije Dell.

Litijum-jonske baterije mogu da se naduvaju iz razli¢itih razloga, kao §to je starost, broj ciklusa punjenja ili izloZzenost velikoj toploti. Vise
informacija o tome kako da poboljSate performanse i radni vek laptop baterije i kako da smanjite moguénost pojave ovog problema na
minimum pronadite u odeljku Dell laptop baterija — Cesta pitanja.
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Poboljsana procena sistema pre pokretanja (ePSA) -
dijagnostika

ePSA dijagnostika (takode se naziva dijagnostika sistema) vrsi sveobuhvatnu proveru hardvera. ePSA je ugraden u BIOS i BIOS ga pokrece
interno. Ugradena dijagnostika sistema pruza niz opcija za odredene uredaje ili grupe uredaja koje vam omogucavaju da:

ePSA dijagnostika moze da se pokrene pritiskom na dugmad FN + dugme za napajanje pri ukljucivanju racunara.

pokrenete testove automatski ili u interaktivnom rezimu

ponovite testove

prikaZete ili saCuvate rezultate testova

prodete kroz testove kako biste uveli dodatne opcije testiranja i obezbedili dodatne informacije o neispravnim uredajima
pregledate statusne poruke koje pruzaju informacije o tome da li su testovi uspedno zavreni

pregledate poruke o greSkama koje pruzaju informacije o problemima nastalim tokom testiranja.

@ NAPOMENA: Neki testovi za posebne uredaje zahtevaju interakciju korisnika. Uvek budite pored terminala raCunara za vreme
obavljanja dijagnostickih testova.

Pokretanje ePSA dijagnostike

Pokrenite dijagnosticko podizanje sistema na bilo koji od naCina navedenih u nastavku:

1. Ukljucite raCunar.

2. Dok se sistem racunara pokrece, pritisnite taster F12 kada se prikaze Dell logotip.

3. U meniju za pokretanje sistema izaberite opciju Diagnostics (Dijagnostika) pomocu strelica nagore/nadole, pa pritisnite taster Enter.

@ NAPOMENA: Prikazuje se prozor Enhanced Pre-boot System Assessment (PoboljSana procena sistema pre podizanja) na
kome su navedeni svi uredaji pronadeni na racunaru. Dijagnostika pokrece testiranje na svim pronadenim uredajima.

4. Pritisnite strelicu u donjem desnom uglu da biste otisli na listu stranica.
Pronadene stavke su navedene i testirane.

B. Ako Zelite da pokrenete dijagnosticki test na odredenom uredaju, pritisnite Esc i kliknite na Yes (Da) da biste zaustavili dijagnosticki
test.

6. lzaberite uredaj u levom oknu i kliknite na Run Tests (Pokreni testove).

7. Ako postoje bilo kakvi problemi, prikazace se kodovi greSaka.
Zabelezite kdd greske i obavestite kompaniju Dell.

li
8. Iskljucite raCunar.
9. Pritisnite i zadrZite taster Fn i istovremeno drzite dugme za napajanje, a zatim otpustite oba tastera.
10. Ponovite prethodno navedene korake 3—7.

Ugradeno samotestiranje (BIST)

M-BIST

M-BIST (Ugradeno samotestiranje) je ugradena dijagnosticka alatka za samotestiranje na mati¢noj ploCi koja poboljSava preciznost
dijagnostike kada ugradeni kontroler na maticnoj ploci (EC) ne uspe.

®| NAPOMENA: M-BIST mozete ru¢no pokrenuti pre procedure POST (samoprovera pri ukljucivanju).

Kako da pokrenete M-BIST

®| NAPOMENA: M-BIST mora da se pokre¢e dok je sistem iskljuCen, a sistem se napaja naizmeniénom strujom ili samo pomocu baterije.

1. Pritisnite i zadrZite taster M na tastaturi i dugme za napajanje da biste pokrenuli M-BIST.
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2. Dok drzite pritisnute taster M i dugme za napajanje, LED svetla indikatora baterije mogu da ozna¢avaju dva stanja:
a. ISKLJUCENO: Nije otkriven problem sa matidnom plogom
b. ZUTO: Ukazuije na problem sa matié¢nom plogom
3. Ako postoji greSka u mati¢noj ploci, LED svetla statusa baterije ¢e prikazati jedan od slede¢ih kodova greSaka tokom 30 sekundi:

Tabela 12. LED kodovi gresaka

Sablon treperenja Potencijalni problem

Zuto Bela

2 1 Otkaz CPU

2 8 Otkazivanje Sine za napajanje LCD-a
1 1 TPM Greska u otkrivanju

2 4 Nepopravljiva greSka SPI fleSa

4. Ako ne postoji greska na mati¢noj ploci, LCD ¢e menjati ekrane trajnih boja opisane u odeliku LCD-BIST tokom 30 sekundi a zatim ¢e se
iskljuciti.

Test Sine za napajanje LCD-a (L-BIST)

L-BIST predstavlja poboljSanje dijagnostike kodova greSaka sa jednom LED lampicom i automatski se pokre¢e tokom POST procedure.
L-BIST ¢e proveriti LCD sabirnicu napajanja. Ako LCD sabirnica ne dobija napajanje (tj. ako se L-BIST elektri¢no kolo prekida), LED lampa za
status baterije Ce zatreperiti i prikazati kod greske [2,8] ili kod greske [2,7].

®| NAPOMENA: Ako se L-BIST elektri¢no kolo prekida, LCD-BIST ne moze da funkcionise jer LCD sabirnica ne dobija napajanje.

Kako da aktivirate L-BIST test:

1. Pritisnite dugme za napajanje da biste pokrenuli sistem.
2. Ako se sistem ne pokrene normalno, proverite LED za status baterije:
e Ako LED za status baterije prikazuje kod greske [2,7], kabl ekrana moZda nije ispravno povezan.
e Ako LED za status baterije prikazuje kod greske [2,8], postoji kvar na Sini za napajanje LCD-a maticne ploce, $to znaci da LCD ne
dobija napajanje.
3. U sluCajevima kada se prikazuje kod greske [2,7], proverite da li je kabl ekrana ispravno povezan.
4. U sluCajevima kada se prikazuje kod greske [2,8], zamenite mati¢nu plocu.

Ugradena samoprovera za LCD - BIST

Dell laptopovi imaju ugradenu dijagnosticku alatku koja odreduje da li nepravilnost u radu ekrana na koju nailazite predstavlja problem usko
vezan za LCD (ekran) Dell laptopa ili za podeSavanja graficke kartice (GPU-a) i racunara.

Kada primetite nepravilnosti u radu ekrana poput treperenja, izobli¢enja, problema sa jasno¢om, nejasne ili zamucene slike, vodoravnih ili
vertikalnih crta, izbledelih boja i sli¢no, uvek je dobro izolovati LCD (ekran) tako Sto ¢ete pokrenuti ugradenu samoproveru (BIST).

Kako da aktivirate LCD BIST test

1. Iskljucite Dell laptop.

2. Iskljucite sve periferne uredaje koji su povezani sa laptopom. Prikljugite samo adapter (punja¢) za naizmenicnu struju u laptop.

3. Proverite dali je LCD (ekran) Cist (nema Cestica prasine na povrsini ekrana).

4. Pritisnite i zadrzite taster D i uklju€ite laptop da biste usli u rezim za samotestiranje LCD ekrana (BIST). Nastavite da drzite taster D
dok se sistem ne pokrene.

5. Ekran ¢e prikazati trajne boje i dva puta promeniti boje celog ekrana u belu, crnu, crvenu, zelenu i plavu.

6. Zatim Ce prikazati belu, crnu i crvenu boju.

7. Pazljivo proverite da liima nepravilnosti sa ekranom (bilo kakve linije, nejasne boje ili izobli¢enje na ekranu).

8. Sistem ¢e se iskljuciti nakon prikaza poslednje trajne boje (crvena).
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@ NAPOMENA: Dell SupportAssist dijagnostika pre pokretanja prvo aktivira po pokretanju LCD BIST i oCekuje intervenciju korisnika
kako bi se potvrdila funkcionalnost LCD-a.

Svetla za dijagnostiku sistema

Svetlo za status baterije

Pokazuje status napajanja i punjenja baterije.

Solid white — Adapter za napajanje je povezan i baterija je napunjena vise od 5 procenata.
Zuto — Radunar radi na baterijsko napajanje i kapacitet baterije je manji od 5 procenata.

Off (Iskljuceno)

e Adapter za napajanje je povezan i baterija je potpuno napunjena.

e Racunar radi na baterijsko napajanje i kapacitet baterije je vec¢i od 5 procenata.
e RacCunar je u stanju spavanja, hibernacije ili je iskljucen.

Svetlo za status napajanja i baterije treperi Zuto uz trepéuce kodove koji ukazuju na kvar.

Na primer, svetlo za status napajanja i baterije treperi zuto dva puta nakon ¢ega sledi pauza, a zatim treperi belo tri puta nakon Cega sledi
pauza. Ovaj Sablon 2,3 se nastavlja dok se racunar ne iskljuci, $to pokazuje da memorija ili RAM memorija nisu detektovane.

U tabeli u nastavku su prikazani razli¢iti svetlosni Sabloni za status napajanja i bateriju, kao i povezane probleme:

Tabela 13. Kodovi LED lampica

Dijagnosticki kodovi lampica Opis problema

2,1 Greska procesora

2,2 Maticna ploca: otkazivanje BIOS-a ili memorije samo za &itanje (ROM)
2,3 Nije otkrivena memorija ili radna memorija (RAM)

24 Otkazivanje memorije ili radne memorije (RAM)

2,5 Instalirana nevaze¢a memorija

2,6 Greska maticne ploce ili skupa Cipova

2,7 Otkaz ekrana

2,8 Kvar sabirnice za napajanje LCD-a, morate da zamenite matic¢nu plocu.
3,1 Otkazivanje dugmaste baterije

3,2 Otkazivanje PCl kartice, video kartice/Cipa

3,3 Slika za oporavak nije pronadena

3,4 Slika za oporavak je pronadena, ali je nevazeca

3,5 Otkazivanje Sine za napajanje

3,6 FleSovanje BIOS-a sistema nije dovrSeno

3,7 Greska u interfejsu za Management Engine (ME)

Svetlo statusa kamere: Pokazuje da li se kamera koristi.

e Solid white — kamera se koristi.
e |skljuGeno — kamera se ne koristi.

Svetlo statusa tastera Caps Lock: Pokazuje da li je funkcija Caps Lock omogucena ili onemogucena.

e Solid white — funkcija Caps Lock je omogucena.
e [skliju¢eno — Funkcija Caps Lock je onemogucéena.
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Oporavak operativnog sistema

Kada raCunar ne moze da pokrene operativni sistem Cak i nakon viSe pokuSaja, automatski pokrece alatku Dell SupportAssist OS Recovery.

Dell SupportAssist OS Recovery je samostalna alatka koja je unapred instalirana na svim Dell raCunarima sa operativnim sistemom
Windows. Sastoji se od alatki za dijagnostiku i reSavanje problema koji mogu da se jave pre nego $to racunar pokrene operativni sistem.
Omogucava vam da dijagnostikujete probleme sa hardverom, popravite racunar, napravite rezervne kopije datoteka ili da vratite raCunar na
fabricka podeSavanja.

Ovu alatku mozZete i da preuzmete sa Dell veb-sajta za podrsku da biste resSili probleme i popravili racunar kada ne uspe da pokrene glavni
operativni sistem zbog kvara na softveru ili hardveru.

Dodatne informacije o alatki Dell SupportAssist OS Recovery, pogledajte Vodic za Dell SupportAssist OS Recovery na www.dell.com/
serviceabilitytools. Kliknite na SupportAssist, pa kliknite na SupportAssist OS Recovery.

Resetovanje sata realnog vremena

Funkcija resetovanja sata realnog vremena (Real Time Clock — RTC) omogucava vam da oporavite sistem Dell u situacijama kad ne
moZete da obavite POST proceduru, kad ne mozete da pokrenete sistem ili kad nema napajanja. Da biste pokrenuli RTC
resetovanje na sistemu, proverite da li je sistem iskljucen i da li je povezan na izvor napajanja. Pritisnite i zadrzite dugme za ukljucivanje/
iskljuCivanje 25 sekundi, pa ga otpustite. Idite na kako da resetujete sat realnog vremena.

NAPOMENA: Ako se adapter za napajanje izvuCe iz sistema u toku procesa ili zadrzite dugme za napajanje duze od 40 sekundi,

proces RTC resetovanja ¢e biti obustavljen.

RTC resetovanjem ¢ete vratiti BIOS na podrazumevane vrednosti, opozvati Intel vPro opremanije i resetovati datum i vreme sistema. RTC
resetovanje ne utiCe na sledece stavke:
Servisna oznaka

Oznaka delova

Oznaka vlasnistva
Administratorska lozinka

Sistemsku lozinku

HDD lozinku

TPM ukljucen i aktivan

Klju€ne baze podataka

Evidencije sistemskih dogadaja

Sledece stavke ¢e mozda biti resetovane u zavisnosti od prilagodenih podeSavanja BIOS-a:
e The Boot List (Lista za pokretanje)

e Enable Legacy OROMSs (Omoguci OROM-ove starije verzije)

e Secure Boot Enable (Omogucava bezbednog pokretanja)

e Allow BIOS Downgrade (Omoguc¢ava vra¢anje na stariju verziju BIOS-a)

Medijum sa rezervnom kopijom i opcije za oporavak
sistema

PreporuCujemo da napravite disk jedinicu za oporavak da biste mogli da reSite probleme koji mogu da nastanu sa sistemom Windows. Dell
predlaZe viSe opcija za oporavak operativnog sistema Windows na Dell PC racunaru. Za viSe informacija, pogledajte Dell Windows medijumi
sa rezervnom kopijom i opcije za oporavak sistema.

Iskljucivanje i ponovno ukljuc¢ivanje Wi-Fi funkcije

Ako raCunar ne moZze da se poveze sa internetom zbog problema sa povezivanjem na Wi-Fi mrezu, moZete da iskljucite i ponovo ukljucite
Wi-Fi funkciju. U nastavku je navedena procedura sa uputstvima za iskljuivanje i ponovno ukljuCivanje Wi-Fi funkcije.

®| NAPOMENA: Neki dobavljagi internet usluga obezbeduju kombinovani uredaj modem/ruter.

1. Iskljucite raCunar.
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Iskljucite modem.
Iskljucite beZi¢ni ruter.
Sacekajte 30 sekundi.
Ukljugite bezicni ruter.
Ukljucite modem.

N oo hoNN

Ukljugite radunar.

Oslobodite zaostalu energiju (obavite hardverski reset)

Zaostala energija predstavlja zaostali staticki elektricitet koji ostaje u raCunaru Cak i kad se on iskljuci i baterija ukloni.

|z bezbednosnih razloga i da biste zastitili osetljive elektronske komponente u raCunaru morate da oslobodite zaostalu energiju pre nego §to
zapocnete uklanjanje ili zamenu bilo kojih komponenti u racunaru.

Oslobadanje zaostale energije ili poznato i kao ,hardverski reset” je takode jedan od uobicajenih koraka za reSavanje problema ako se
operativni sistem ne ugitava pri pokretanju ili resetovanju racunara.

Da biste oslobodili zaostalu energiju (obavili hardverski reset)

Iskljucite racunar.

Iskljucite adapter za napajanje iz raCunara.

Uklonite poklopac osnove.

Uklonite bateriju.

Pritisnite i drzite dugme za napajanje 20 sekundi da biste oslobodili zaostalu energiju.
Postavite bateriju.

Postavite poklopac osnove.

UkljuCite adapter za napajanje u racunar.

© PN AN S

Ukljugite radunar.

®| NAPOMENA: ViSe informacija o harvderskom resetu potraZzite u ¢lanku Dell baze znanja 000130881 na www.dell.com/support.
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Kontaktiranje kompanije Dell

@ NAPOMENA: Ako nemate aktivnu Internet vezu, kontakt podatke mozete pronaci na vasoj fakturi, ambalazi, raCunu ili Dell katalogu

proizvoda.

Dell raspolaze s nekoliko onlajn i telefonskih sluzbi za podrsku i servisnih centara. Dostupnost zavisi od drzave i proizvoda a neke usluge
mogu biti nedostupne u vaSoj oblasti. Da biste kontaktirali Dell radi prodaje, tehnicke podrske ili pitanja za korisniCki servis:

1.

2.
3.
4

99

|dite na Dell.com/support.

|zaberite svoju kategoriju podrske.

Potvrdite vasu zemlju ili region u padaju¢em meniju lzaberite zemlju/region u donjem delu stranice.
|zaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za podrSku na osnovu svojih potreba.

Kontaktiranje kompanije Dell
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